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GARANTIIPIIRANGUD

Garantii ei hélma kulutusi ja valjaminekuid, mille pdhjuseks on:

seadmete vaarkasutamine, mis on vastuolus kasutusjuhendis voi
operaatori hooldus- ja teenindussertifikaadi saamiseks labitud
programmis kasitletud néuetega;

hooldust66d, mille teostajaks ei ole Lely hooldustehnikud voi Lely
poolt teatud Glesannete taitmiseks volitatud tehnikud;
kilmumine, jaa, tulekahju, tulvavesi, Gleujutus véi muu liigse vee
kogunemine, valgutabamus;

elektrisisteemi vdi maanduse defekt;

surudhu kasutamine, mis ei vasta ettevotte Lely Industries
kehtestatud kvaliteedistandarditele;

elektrisisteemi kahjustused, mis on tingitud kahjurite vms
tegevusest.

KASUTAJATELE, kes on jarginud operaatorite hooldus- ja
teenindussertifikaadi ndudeid: kdik kahjud, mis on tingitud seadmete
vaarkasutamisest, mis on vastuolus operaatori tehnilise valjadppe
kasiraamatus toodud nduetega, ja mida ei hdlma ka
garantiiprogramm.

Garantii ei hélma kaudset kahju, mis ei puuduta masinat ennast.

Koik ststeemid on testitud. Rikke korral ei saa lugeda Lely't vastutavaks
kaudsete kahjude eest.
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Kasutusjuhendi sisu

Rakendatavus
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SISSEJUHATUS

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab teavet, mis on vajalik seadme (COSMIX
P jous66da etteandeseade) nduetekohaseks paigaldamiseks ja
kasutamiseks.

Enne seadme COSMIX P konfigureerimist uurige esitatud teavet
pohjalikult ja tehke see endale selgeks. Nimetatud néude eiramine voib
seadet kahjustada. Palun votke Ghendust Lely kohaliku
teenusepakkujaga, kui kasutusjuhendis esitatud teave jaab teile
arusaamatuks voi vajate tdiendavat informatsiooni.

Kaesolevas kasutusjuhendis sisalduv kogu teave on valitud hoolikalt. Lely
ei vastuta selles kasutusjuhendis esinevate vigade ega puuduste eest.
Soovitused on méeldud kasutamiseks suunistena. Koik kaesolevas
kasutusjuhendis esitatud juhised, pildid ja tehnilised andmed pdhinevad
kasutusjuhendi valjaandmise ajal saadaval olnud kdige uuemal teabel.
Teie COSMIX P voib sisaldada taiustusi, omadusi voi valikuid, mida selles
kasutusjuhendis ei kasitleta.

Allpool olevas tabelis on naidatud seadme COSMIX P tutbinumbrid,
mille kohta kehtib kadesolev kasutusjuhend.

Mudeli nimetus

Mudel Taubinumber
COSMIX P jous6dda etteandeseade Qwes-ACT 5.2308.0000.1
tuvastusega

COSMIX P jousddda etteandeseade Qwes-H/HR 5.2308.0010.1
tuvastusega

COSMIX P jousddda etteandeseade Qwes-LEG 5.2308.0020.1
tuvastusega

Tarkvara versioon
Kaesolevas kasutusjuhendis esitatud kirjeldus, kasutamine ja
tooprotseduurid pdhinevad jargmistel tarkvaraversioonidel:

e Juhtimisseadme tarkvara: 1.05.15
e T4C versioon 3.1.3
e E-Linki versioon 1.07 voi uuem
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Standardne osade péérdemomendi laadimine

Registreerimine

Koik COSMIX P jousédda etteandeseade seadme juures kasutatud
mutrid, poldid ja kruvid on pingutatud pé66rdemomendiga standardsete
p6dérdemomentide koormusteni, mis on rakendatavad kasutatud
ehitusmaterjalidele.

Kui osal on mittestandardne p66rdemomendi koormus, on see margitud
kasutusjuhendi rakenduslikus osas.

Seadme (COSMIX P jousdoda etteandeseade) juhtimisploki peale on
kinnitatud tUbi- ja seerianumbri plaat. Kohaliku Lely teenusepakkuja
poole pé6érdudes voi varuosi tellides teatage alati oma jousé6da
etteandeseadme tllbi- ja seerianumber.

LELY INDUSTRIES NV C E
3147 PA MAASSLUIS
THE NETHERLANDS
(| Type O

SerNr. kg
V| Hz | VA

TUUbi- ja seerianumbri plaat

D-1041.1102ET

Soovitame teil kirjutada oma jousd6da etteandeseadme tilbi- ja
seerianumbri allolevasse tabelisse. See tagab teabe hdlpsa leidmise.

Tutbinumber

Seerianumber

Hooldusteeninduse volitus

AWARNING

Ainult Lely Industries'i sertifitseeritud tehnikud on volitatud teostama
hooldusremonti seadmel COSMIX P, v.a operaatoripoolseid hooldusi,
mis on nimetatud kasutusjuhendis.

Kui seadet COSMIX P hooldavad isikud, keda Lely Industries ei ole
volitanud, kaotab seadme COSMIX P garantii kehtivuse.

Enne kui tehnik alustab COSMIX P hooldusremonti, peab omanik
kontrollima tehniku teenindusluba ja veenduma, et tehnikule
véljastatud tunnistus COSMIX P hooldusremondi teostamiseks on kehtiv.

Iga kilastuse I6pus tuleb koik ssadmega COSMIX P tehtud t66d
kirjutada logiraamatusse ja sertifitseeritud tehnik peab logiraamatu
allkirjastama. Logiraamatut tuleb alati hoida seadme COSMIX P
laheduses toote kogu kasutusea valtel. Hoolduspaevikusse tuleb sisse
kanda jargmine teave:

e Teostatud hooldus
e Hoolduse kuupaev
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e Tehniku nimi
e Tehniku tunnistuse number

Tehniku viljaope

Koik Lely Industries'i poolt sertifitseeritud tehnikud on labinud
atesteeritud valjadppeprogrammi ning sooritanud kirjalikud ja
praktiliste oskuste eksamid valjadppeprogrammi kestel ja 16pus.
Valjadppe viib labi tootespetsialist. Eksamid sooritatakse juhtiva
tootespetsialisti jarelevalve all ja need hélmavad COSMIX P veaotsingut
ja korrigeerivat hooldust.

Tunnistuste tasemeid on viis:

Paigaldustehnik (tunnistus kehtib kaks aastat)
Ekspluatatsiooniinsener (tunnistus kehtib kaks aastat)
Vanem ekspluatatsiooniinsener (tunnistus kehtib kaks aastat)
Tootespetsialist (tunnistus kehtib Uks aasta)

Juhtiv tootespetsialist (tunnistus kehtib Uks aasta)

Valjadppe ajal lubatakse dppuril téotada kuni kuus kuud sertifitseeritud
tehniku hoolika jarelevalve all. Oppur v&ib lupsirobotiga téétada ainult
sertifitseeritud tehniku juuresolekul.

Kui valjadppeprogramm on edukalt I6petatud, valjastab Lely tehnikule
tunnistuse ja teenindusloa. Teenindusluba sisaldab jargmist teavet:

Tehniku nimi

Tehniku foto

Tehniku tunnistuse number
Tunnistuse aegumise kuupaev

Kohaliku teenusepakkuja kontaktnumber

Soovitame teil kirjutada oma kohaliku teenusepakkuja kontaktisiku
telefoninumbri ja e-posti aadressi allolevasse tabelisse. See tagab teabe
hoélpsa leidmise.

Telefoninumber

E-posti aadress

Xi
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Sissejuhatus

1. SISSEJUHATUS

COSMIX P jousddda etteandeseade annab lehmadele tapselt méodetud
portsjoni lisasd6ta, et saavutada maksimaalne piimatoodang.
S6oddaportsjon voib koosneda kuni nelja eri sorti kontsentraadi ja/voi
mineraalaine segust.

Igal lehmal olev elektrooniline margis véimaldab sisteemil lehma
identifitseerida ainulaadse numbri jargi. Margiseid on kolme tuupi:

e Qwes-ACT tuvastamiseks ISO ID-lugejatega
e Qwes-LEG tuvastamiseks ISO ID-lugejatega
e Qwes-H/HR tuvastamiseks infrapuna-ID-lugejatega

T4C (Time for Cows) farmihalduse tarkvaras on olemas kdigi lehmade
andmed, mille péhjal kohandatakse s66da kogust ja seguvahekorda.

Koos Astronauti lUpsirobotiga saab luua suletud stisteemi, mis hdlmab
[Gpsmist ja kontsentraatide/mineraalainete jaotamist.

Kaesolevas juhendis olev teave on ette nahtud farmeritele ja
tehnikutele.

e Farmerid kasutavad seda teavet seadme COSMIX P testimiseks ja
reguleerimiseks ning tlevaadete kuvamiseks.

e Tehnikud kasutavad seda teavet seadme COSMIX P paigaldamiseks ja
haalestamiseks.
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2. TURVALISUS

2.1 Sissejuhatus

Ohuhoiatussimbol viitab olulistele ohutusalastele teadetele Teie
COSMIX P jousddda etteandeseade ja kasutusjuhendis. Nahes seda
simbolit, olge valvas kehavigastuste voi eluohtliku olukorra véimaluse
suhtes. Jargige ohutusalase teate juhtndore.

Ohuhoiatusstiimbol

2.2 Signaalsonad

ADANGER

AWARNING

4 CAUTION

Note:

Turvalisus

Pange tahele signaalsénade OHT, HOIATUS ja ETTEVAATUST kasutamist
koos ohutusalaste teadetega. Iga teatega kaasnev signaalséna sisaldab
jargmisi juhtndore:

Viitab ahvardavalt ligiolevale ohtlikule olukorrale, mille

mittevaltimine v6ib pohjustada surma voi tosist
kehavigastust.

Viitab potentsiaalselt ohtlikule olukorrale, mille mittevaltimine voib
pohjustada surma voi tosist kehavigastust, ja sisaldab ohte, mis
kaasnevad varavate eemaldamisega.

Viitab potentsiaalselt ohtlikule olukorrale, mille mittevaltimine véib pbhjustada
kerget voi keskmist kehavigastust voi toodangu ja vara kahjustumist.

Viitab lisainformatsiooni olemasolule, mis voib lugejale abiks olla.

2-1
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2.3 Safety Instructions

YOU are responsible for the SAFE operation and maintenance of your
concentrate feeder. YOU must make sure that you and anyone else who
is going to operate, maintain or work in the vicinity of the concentrate
feeder knows all the related SAFETY information in this manual.

YOU are the key to safety. Good safety practices protect you and the
people around you. Make these practices a working part of your safety
program. Make sure EVERYONE who operates, maintains or works near
the concentrate feeder obeys the safety precautions. Do not risk injury
or death by ignoring good safety practices.

2.3.1 Uldine ohutus

2.3.2 Elektriohutus

COSMIX P owners must train operators before they operate the
concentrate feeder. This training must be repeated at least annually
The operator must read, understand and obey all safety and
operating instructions in the manual

A person who has not read and understood all safety and operating
instructions is not permitted to operate the concentrate feeder

Do not modify the equipment in any way. Unauthorized modification
may impair the function and/or safety and could affect the life of the
equipment, and persons

Only use approved spare parts, and make sure they are only installed
by authorized technicians.

Enne kui lUlitate sisse toiteallikad, et seadet (COSMIX P jous66da
etteandeseade) kasitseda, hooldada vodi reguleerida, lugege
kasutusjuhendit ning tehke selle sisu ja kdik ohutusmargid endale
selgeks.

Seadmega (COSMIX P jousddda etteandeseade) voivad tdédtada ainult
vastava valjadppe saanud isikud.

Seadme (COSMIX P jdus66da etteandeseade) laheduses peab olema
kattesaadav esmaabikomplekt. Hoidke seda hasti nahtavas kohas.
Seadme (COSMIX P j6us66da etteandeseade) laheduses peab olema
kattesaadav sUsihappegaasi- vdi vahttulekustuti. Hoidke tulekustutit
hasti nahtavas kohas.

Enne 166 alustamist seadmega (COSMIX P jous66da etteandeseade)
paigaldage koik katted ja kaitsepiirded.

Kandke nouetekohast kaitseriietust ja muud vastavat kaitsevarustust.
Enne jousd6da etteandeseadme puhastamist voi hooldamist
Uhendage lahti ja isoleerige elektritoide, vabastage pneumaatiline
rohk ja oodake, kuni kdik liikuvad osad on seiskunud.

Teadke oma piirkonna meditsiinikeskuse kiirabi telefoninumbrit.
Kisimuste korral votke Ghendust Lely kohaliku teenusepakkujaga.
Lugege regulaarselt (kord aastas) koos kdigi operaatoritega Ule
ohutusalased punktid.

D-1041.1102ET

Seadme (COSMIX P jous66da etteandeseade) elektritoidet voib
paigaldada ainult volitatud elektrik.

Veenduge, et elektrislisteemi ja seadme (COSMIX P jousédda
etteandeseade) kdikide osade maandus vastab kohalikele
eeskirjadele ja maarustele.

Turvalisus
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2.3.5

Turvalisus
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Asendage viivitamatult kdik kahjustunud elektrijuhtmed,
kaablikarbikud, lulitid ja komponendid.

Enne kui avate juhttrikkplaadi karbi, et alustada t66d
elektrislisteemiga, isoleerige elektritoide.

Ohutusnouded paigaldamisel

Tooohutus

Lugege selles kasutusjuhendis esitatud juhised labi ja tehke endale
selgeks.

Jousdoda etteandeseade ei ole stabiilne enne, kui see on digesti
paigaldatud.

Veenduge, et seade on liigutamise ja paigaldamise ajal alati
korralikult toestatud.

Hoolitsege, et jdusddda etteandeseade oleks digesti paigaldatud.

Enne kui lUlitate sisse toiteallikad seadme (COSMIX P jéus66da
etteandeseade) kasitsemiseks, hooldamiseks vdi reguleerimiseks,
lugege vastavat kasutusjuhendit ning tehke selle sisu ja kdik
ohutusmargid endale selgeks.

Seadmega (COSMIX P jous6dda etteandeseade) vdivad tdédtada ainult
vastava valjadppe saanud isikud.

Enne seadme (COSMIX P jous66da etteandeseade) puhastamist voi
hooldamist lUlitage elektritoide pealdlitist valja ja paigaldage lukk,
vabastage pneumaatiline réhk ja oodake, kuni kdik liikuvad osad on
seiskunud

Enne seadme (COSMIX P jous66da etteandeseade) kasutamist
paigaldage koik katted ja kaitsepiirded.

Hoidke kasi, jalgu, juukseid ja riideid liikuvatest osadest eemal.
Hoidke volitamata isikud, eriti vaikelapsed, alati seadme (COSMIX P
jous6o6da etteandeseade) juurest eemal.

Enne seadme (COSMIX P jous66da etteandeseade) varustamist
pneumaatilise rdhuga kontrollige, kas kdik osad on korralikult
Uhendatud ning kdik voolikud ja Ghendusdetailid terved.

Olge alati valvas lehma ootamatute liigutuste suhtes. Lehmad vdivad
seadme osadele suurt jdudu avaldada.

Kisimuste korral votke Ghendust Lely kohaliku teenusepakkujaga.
Lugege regulaarselt (kord aastas) koos kdigi operaatoritega ule
ohutusalased punktid.

Ohutusnouded hooldusel

Enne kui lUlitate sisse toiteallikad seadme (COSMIX P jdus66da
etteandeseade) kasitsemiseks, hooldamiseks voi reguleerimiseks,
lugege vastavat kasutusjuhendit ning tehke selle sisu ja kdik
ohutusmargid endale selgeks.

Seadet (COSMIX P jousddda etteandeseade) voivad hooldada ainult
vastava valjadppe saanud isikud.

Enne seadme (COSMIX P jous66da etteandeseade) puhastamist voi
hooldamist ltlitage elektritoide pealulitist vélja ja paigaldage lukk,
vabastage pneumaatiline rohk ja oodake, kuni kdik liikuvad osad on
seiskunud

Olge eriti ettevaatlik kérgréohuga pneumoststeemide |aheduses voi
nendega t66tamisel. Voimalusel vahendage stisteemis rohku enne
sellega t66 alustamist.

Pneumosisteemiga tootades kandke kaitseriietust ja kaitseprille.



([0

2.3.6

2.3.6.1

2-4

innovators in agriculture

e Parast 166 Iopetamist veenduge, et kdik katted ja kaitsepiirded on
tagasi paigaldatud.

Ohutuskleebised

Ohutussiltide teated

AWARNING

Selles ohutusalaste teadete peatlikis on esitatud peamised ohutusalased
teated. Spetsiifilised ohutusalased teated on kéaesoleva kasutusjuhendi
nendes rakenduslikes osades, kus juhiste vdi toimingute eiramine vdib
pohjustada ohte.

Poorlevad osad - vahelejaamisoht!

Figure 1. P66rlevad osad - vahelejagémisohu stiimbol

Péorlevate osade vahele jaédmise oht.
Hoidke kded, riided ja pikad juuksed COSMIX P kasutamise ajal eemal
liilkuvatest osadest.

D-1041.1102ET

Muljumisoht

v

PN

Figure 2. Muljumisohu simbol (vVélja arvatud Kanada ja USA)

A CAUTION

& N\

AWARNING

Figure 3. Muljumisohu simbol (Kanada ja USA)

Liikuvate osade poolt muljuda saamise oht.
Hoidke COSMIX P kasutamise ajal eemale koigist selle liikuvatest
osadest.

Turvalisus
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2.3.6.2 Ohutussiltide paigaldamine

1.

2
3
4.
5

Kontrollige, kas paigalduspind on puhas ja kuiv.

Veenduge, et paigalduspinna temperatuur ei oleks kérgem kui 5 °C.
Enne aluspaberi eemaldamist maarake kindlaks sildi dige asukoht.
Eemaldage vaike osa aluspaberist.

Pange kleebis digesse asendisse paigalduspinnal ja suruge hoolikalt
vaike osa kleepuvast kleebise pinnast paigalduskohta.

Eemaldage aeglaselt aluspaber ja kinnitage tlejaanud osa sildist
paigalduspinnale.

Torgake sildile ndelaga vaikesed 6huaugud ja kasutage aluspaberit
sildi silumiseks.

2.3.6.3 Ohutussiltide hooldamine

Discovery lauda mobiilsel puhastusseadmel paiknevatel ohutussiltidel on
oluline ja kasulik teave, mis aitab teil COSMIX P seadet ohutult kasitseda
ja hooldada.

Taitke allpool loetletud eeskirju tagamaks, et kdik sildid asuksid diges
kohas ja oleksid korralikult hooldatud.

Turvalisus

Hoidke ohutussildid alati puhtad ja loetavad. Puhastage ohutussilte
seebi ja veega. Arge kasutage lakibensiini, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega teisi sarnaseid aineid, mis vdivad ohutussilte
kahjustada.

Asendage kaotsi lainud v6i loetamatud ohutussildid.

Ohutussilte saate osta oma kohalikult Lely teenuse pakkujalt.

2-5



13¢0L1°Lv0I-d

Figure 4. Ohutussildi asukoht

Turvalisus
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3. TEHNILISED ANDMED

Moo6tmed ja kaal

Vt COSMIX P tépseid modtmeid 10. peatiikis olevatelt joonistelt.

Note:

Kdrgus: 210 cm

Pikkus: 303 cm

Laius: 106 cm

Kaal: ligikaudu 268 kg

S66damahuti maht: 25 |
Kontsentraadiportsjoni suurus: 48 cm?
Mineraaliportsjoni suurus: 8 cm3.

Juhtimisseade

e Mitmik-juhttrikkplaat: ADS 3830B
e Tarkvara versioon: 1.05.15

Lehmade tuvastusseadmed

e Qwes-ACT tuvastamiseks ISO ID-lugejatega
e Qwes-LEG tuvastamiseks ISO ID-lugejatega
e Qwes-H/HR tuvastamiseks infrapuna-ID-lugejatega

Toopiirkond

Seadme (COSMIX P jdusddda etteandeseade) kummaski otsas pole
to6opiirkonnad vajalikud.

Valised noudmised

Suruohk
e Valjundrohk: 6-8 baari
¢ Uhendamine: 6 mm toru

Elektritoide
e 100-240 V (vahelduvvool)

Maandus

e Seadme COSMIX P maandus peab olema kooskdlas lautadele
kehtivate maanduseeskirjadega (jargige kohalikke eeskirju ja norme).

e Maandusjuhe tuleb Ghendada maanduspunktiga.

Tehnilised andmed 3-1



([0

innovators in agriculture

e Lopliku elektripaigaldise (kaasa arvatud maandus) peab kinnitama
volitatud elektrik ja andma selle kohta ametliku teate, mis
edastatakse Lely teenusepakkujale enne paigaldise kasutamist.

Kui maandus ei ole 6igesti paigaldatud, siis elektroonikale garantiid ei anta.

Note:

T4C vork

Vorguthendus:

e LAN CAT.5e Etherneti kaabel, S-FTP 200 MHz (alumiiniumvarjestusega
keerdpaarjuhe koos Uldvarjestusega (vaskkest)) koos terasest RJ-45
konnektoriga

e Maksimaalne kaabli pikkus: 100 meetrit (kui vahemaa on pikem kui
100 meetrit, kasutage lulitit)

Rohkem kui Gthe COSMIX P thendamiseks vorku saab paigaldada
vorgululiti (valikvarustus).

D-1041.1102ET

3-2 Tehnilised andmed
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4. KIRJELDUS JA TALITLUS

4.1 Sissejuhatus

Seadmel COSMIX P on jargmised pdhiosad:
Raam ja piirded

S6o6damahuti(d) (1-4) kontsentraatidele
Soodamahuti(d) (1-4) mineraalainetele
S66dasdim

Juhtimisseade

Lehma tuvastusseade

COSMIX P paigaldatakse lauta.
COSMIX P iihendatakse T4C vdrguga.

COSMIX P saab sisendandmed T4C farmihalduse tarkvaralt, kuhu saadab
ka valjundandmed.

Alljargnevatel joonistel on kujutatud Qwes-ACT, Qwes-H/HR ja Qwes-
LEG tuvastusega seadme COSMIX P pShiosad.

Kirjeldus ja talitlus 4-1
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Figure 5. Qwes-ACT tuvastusega seadme COSMIX P péhiosad

SELGITUS:
1. Juhtimisplokk - 2. Kulgpiire - 3. M-boks - 4. Tagumine varav - 5. ID-lugeja - 6. Eesmine
varav - 7. S66dasdim - 8. Kilgpiire - 9. S66damahuti

4-2 Kirjeldus ja talitlus
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Kirjeldus ja talitlus

Figure 6. Qwes-H/HR tuvastusega seadme COSMIX P p6hiosad

SELGITUS:

1. Juhtimisplokk - 2. Kulgpiire - 3. M-boks - 4. Tagumine vdrav

S66dasdim - 7. Kulgpiire - 8. S66damahuti

- 5. Ees

mine

vdrav - 6.

4-3
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Figure 7. Qwes-LEG tuvastusega seadme COSMIX P péhiosad

SELGITUS:
1. Juhtimisplokk - 2. Kulgpiire - 3. M-boks - 4. EWA transformaator - 5. Tagumine varav -
6. Pdrandaantenni matt - 7. Eesmine vérav - 8. S66dasoim - 9. Kulgpiire - 10. Sé6damahuti

Osade kirjeldus

Raam ja piirded
Seadmel COSMIX P on jargmised raamid ja piirded:

Eesmine varav
Tagumine varav
Kulgpiirded (2x)
M-boks

Kaks kulgpiiret Ghendatakse eesmise ja tagumise varavaga.

Selleks ajaks, kui lehm s66b, sulgeb M-boks jousé6da etteandeseadme.
Kui lehm tuleb seadme COSMIX P juurde, langetatakse M-boks, et teised
lehmad teda s66mise ajal ei segaks.

Kirjeldus ja talitlus



D-1041.1102ET

4.2.2 Soodaseade

4.2.2.1 Mahutid

Note:

4.2.2.2 Doseerimisseade

4.2.2.3 S66dasdim

innovators in agriculture

S6ddaseade koosneb jargmistest osadest:
Mahuti

Doseerimisseade

S66dasdim

S66da olemasolu tuvastav andur

S6odaseadmel voib olla 1-4 s66damahutit ja/véi mineraalimahutit,
igathel eraldi so0dalehter ja doseerimisseade.

S66dasdime kohal paikneb s66da olemasolu tuvastav andur.

Seadmel COSMIX P on kuni neli mahutit:

e 1-4 so6damahutit
¢ 1-4 mineraalainemahutit

Enamikul juhtudel tdidavad s66damahuteid torusdé6turid, mis on
Uhendatud silohoidlatega.

Lely ei tarni torusdotureid ja silohoidlaid.

So6damahutisse mahub 48 cm? kontsentraati

Iga mahuti on s66dalehtri kaudu thendatud doseerimisseadmega, mis
valjastab portsjonitena kontsentraate voi mineraalaineid.

Doseerimisseade valjastab tapselt dige suurusega s6ddaportsjoneid.
Seadet avab ja sulgeb selle juurde kuuluv p6o6rlev lukk. Lukku juhib
p6orlev pneumoajam labi neljakandilise toru, mille teine funktsioon on
s6oda kobestamine s66dalehtris.

Lehmale antava kontsentraadi ja mineraalainete hulk péhineb T4C
farmihalduse ststeemis tehtud arvutustel.

Iga s66datilbi/mineraalaine mahtu ja s66detavat koguhulka saab
maarata lehmade, riihmade ja karjade |6ikes.

So66dasdim on valmistatud roostevabast terasest.

4.2.2.4 S6oda olemasolu tuvastav andur

Kirjeldus ja talitlus

S66da olemasolu tuvastava anduri Glesanne on tuvastada voéimalikke
katkestusi s6dda etteandes.

Anduril on korpus, mis sisaldab saatjat (infrapuna-LED) ja vastuvétjat
(fotodiood). See on paigaldatud s66dasdimel paiknevale kandurile.

Fotoelektriline andur saadab valjundandmed mitmik-juhttrikkplaadile.



4.2.3

4.2.3.1

Juhtimisseade

Juhtimisseade juhib lehmade tuvastamist, s66da valjastamist ning M-
boksi langetamist ja tostmist.

See koosneb jargmistest osadest:

Mitmik-juhttrukkplaat

Ohuklapid

Fotoelektriline andur (ainult Qwes-H/HR mudelid)
Infrapuna-ID-lugeja (ainult Qwes-H/HR mudelid)
Velose plokk (ainult Qwes-LEG mudelid)
Elektritoide ohulilitiga (valikvarustus)
Vorgululiti (valikvarustus)

Vorkfiltriga sagedusinverter

M-boksi mootor

Pool

Tosterihm

Magnetandur

Magnetandur

COSMIX P saab sisendandmed T4C farmihalduse tarkvaralt.
COSMIX P saadab valjundandmed T4C farmihalduse tarkvarale.

Mitmik-juhttrikkplaat

Mitmik-juhttrikkplaat (fig. 7, page 4-7) juhib klappe, mis varustavad
ohuga sd6ddadosaatori silindreid. Samuti juhib see M-boksi mootorit.
Juhttrikkplaat on paigaldatud juhtimisplokki.

Juhttrikkplaadil olev juhtimistarkvara peab sidet T4AC farmihalduse
tarkvaraga. Olekunaidik (8) naitab olekut. Nurgas vilkuv segment naitab,
et tarkvara to6tab.

Konnektor J604 (9) on Ghendatud s66dadosaatoreid liigutavate silindrite
klappidega. Konnektor J602 (11) on Ghendatud fotoelektrilise anduriga
(kui on kohaldatav).

Alljargnev tabel naitab konnektorite/tihvtide ja silindrite
kombinatsioone:

Konnektor

Tihvtid

Silinder

J604

Valjund 1,
gnd

Doseerimisseade 1

Valjund 2,
gnd

Doseerimisseade 2 (valikvarustus)

Valjund 3,
gnd

Doseerimisseade 3 (valikvarustus)

Valjund 4,
gnd

Doseerimisseade 4 (valikvarustus)

J601

Sisend 1,
gnd

Fotoelektriline andur (ainult Qwes-H/HR
mudelid)

4-6
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Figure 8. Mitmik-juhttriikkplaat (ADS 3830B)

SELGITUS:

1. Puudub - 2. S66da olemasolu tuvastav andur - 3. Etherneti konnektor - 4.
Sagedusinverter - 5. E-Link - 6. Infrapuna-ID-lugeja (ainult Qwes-H/HR mudelid) voi Velose
plokk (ainult Qwes-LEG mudelid) - 7. 24 V elektritoide - 8. Klapid, doseerimisseade 5
(valikvarustus) - 9. Olekunaidik - 10. Klapid, doseerimisseadmed 1-4 - 11. FSK
juhttriikkplaat (ainult Qwes-ACT mudelid) - 12. Fotoelektriline andur (ainult Qwes-H/HR
mudelid)

Ohuklappide plokk

Velose plokk

Ohuklapid on solenoidklapid, mis varustavad surudhuga
s6odadosaatori(te) silindreid.

Ohuklapid on paigaldatud klapiliitmiku kilge. Standardkonfiguratsioon
koosneb Uihest solenoidklapist ja viiest lukustusplaadist. Taiendava
s6odalehtri paigaldamisel paigaldatakse ka tdiendav éhuklapp. Klappe
juhib mitmik-juhttrikkplaat.

Qwes-LEG mudelitele on paigaldatud Velose plokk, mis teisendab
antenni analoogsignaali mitmik-juhttrikkplaadile arusaadavaks
digitaalsignaaliks.

Velose plokk (fig. 10, page 4-10) paikneb juhtimisseadmes.

Fotoelektriline andur

Kirjeldus ja talitlus

Fotoelektrilisel anduril on korpus, mis sisaldab saatjat (infrapuna-LED) ja
vastuvotjat (fotodiood). See on paigaldatud juhtimisseadme alusplaadil
paiknevale kandurile.
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Fotoelektriline andur saab sisendandmeid, kui lehm on seadmes COSMIX

P.

Fotoelektriline andur saadab véljundandmed mitmik-juhttrikkplaadile.

Elektritoide, 24 V (alalisvool)

Seadet varustab alalisvooluga 24 V toiteallikas.

Voérgulaliti (valikvarustus)

Rohkem kui Gthe COSMIX P Gihendamiseks vérku saab paigaldada
vorgululiti (valikvarustus).

HE

:
y

olel o

.0

Figure 9. Juhtimisseade (Qwes-ACT)

SELGITUS:

1. E-Linki Gihendus - 2. Mitmik-juhttriikkplaat - 3. Ohuklapi plokk - 4. M-boks mootor 5. M-
boksi pool - 6. M-boksi langetusandur - 7. M-boksi tdsteandur - 8. Rihm - 9. Fotoelektriline
andur - 10. Vorkfilter - 11. Sagedusinverter - 12. Vérguthendused - 13. Ohululiti - 14.
Vorgululiti (valikvarustus) - 15. 24 V elektritoide - 16. Pealdiliti

D-1041.1102ET
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Figure 10. Juhtimisseade (Qwes-H/HR)

SELGITUS:

1. E-Linki Ghendus - 2. Mitmik-juhttriikkplaat - 3. Ohuklappide plokk - 4. M-boksi mootor -
5. M-boksi pool - 6. M-boksi langetusandur - 7. M-boksi tdsteandur - 8. Rihm - 9.
Fotoelektriline andur - 10. Infrapuna-ID-lugeja - 11. Vorkfilter - 12. Sagedusinverter - 13.
Vorgulhendused - 14. Ohululiti - 15. Vorgululiti (valikvarustus) - 16. 24 V elektritoide - 17.
Pealuliti

innovators in agriculture
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Figure 11. Juhtimisseade (Qwes-LEG)
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SELGITUS:

1. E-Linki Ghendus - 2. Mitmik-juhttrikkplaat - 3. Ohuklappide plokk - 4. M-boksi mootor -

5. M-boksi pool - 6. M-boksi langetusandur - 7. M-boksi tdsteandur - 8. Rihm - 9.
Vorkfilter - 10. Sagedusinverter - 11. Velose plokk - 12. Vorguihendused - 13. Ohululiti -
14. Vorgululiti (valikvarustus) - 15. 24 V elektritoide - 16. Pealuliti

Lehmade tuvastusseadmed

Qwes-ACT lehma ID-lugeja

Qwes-ACT lehmatuvastussisteemil on kaks osa:

e Lehma margis (Qwes-ACT)
¢ ID-lugeja (ISO)

Margis asub lehma kaelarihmal.

Lehma ID-lugeja on sisemise antenniga (MIMI) varustatud kinnine

plastkarp. Karp on paigaldatud kinnitusplaadile, mis paikneb esipaneelil

s66dasdime all. ID-lugeja andmekaabel on Ghendatud mitmik-
juhttrikkplaadil FSK juhttrikkplaadiga (10).

Qwes-H/HR lehma ID-lugeja

Qwes-H/HR lehmatuvastusstisteemil on kaks osa:

e Lehma margis (Qwes-H voi Qwes-HR)
¢ Infrapuna-ID-lugeja

Margis asub lehma kaelarihmal.

Kirjeldus ja talitlus

D-1041.1102ET
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ID-lugeja paikneb juhtimisseadmes (10, fig. 9, page 4-9) asuvas
plastkarbis. See koosneb jargmistest osadest:

Ksenoonlamp

Infrapunasaatja ja -vastuvétja

Lehma kohalolekut ja andmeedastust naitavad valgusdioodid
Juhttrikkplaat

Saatja, vastuvotja ja valgusdioodid on Ghendatud juhttrikkplaadiga, mis
on omakorda Uhendatud mitmik-juhttrikkplaadiga (page 4-6).

Qwes-LEG ID-lugeja

Qwes-LEG lehmatuvastusstisteemil on neli osa:

Lehma margis (Qwes-LEG)
Pérandaantenn (1SO)
EWA transformaator
Velose plokk

Margis asub lehma jala kiljes.

P&randaantenn (2) tuvastab signaali. EWA transformaator (3) filtreerib
tuvastussignaali antennisignaalist ja saadab selle Velose plokki (1).
Velose plokk teisendab analoogsignaali mitmik-juhttrikkplaadile
arusaadavaks digitaalsignaaliks (CAN-siin).

Kasutajaliides

Seadmel COSMIX P on jargmine kasutajaliides:
e TAC farmihalduse tarkvara
Hooldustehnik kasutab T4C tarkvara seadme COSMIX P lisamiseks ja

konfigureerimiseks. Farmer/omanik kasutab T4C tarkvara s66databelite,
-koguste jms muutmiseks.

Farmihalduse tarkvara T4C

T4C tarkvara kasutatakse jargmiste toimingute tegemiseks:

e Seadme COSMIX P seadistamine
e So6o6dakulu andmete vaatamine
e Seadme COSMIX P véljastatava kontsentraadi koguse maaramine

T4C tarkvara votab vastu seadme COSMIX P andmepéaringuid.

T4C tarkvara saadab andmed (uued ja varskendatud) seadmele COSMIX
P.

T4C akna kirjeldus

TAC tarkvara kuvatakse Microsoft Internet Exploreri aknas. Aken
koosneb jargmistest osadest:

e Pais

e Navigeerimisriba

e Andmeleht

4-11
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Figure 12. T4C ekraani lilevaade

SELGITUS:
1. Pais - 2. Navigeerimisriba - 3. Andmeleht

4.3.2 CRS+

Kui s66da labivool on takistatud (page 9-1), kuvab CRS+ alarmiteate.

D-1041.1102ET

4.4 Hooldusliidesed

Seadmel COSMIX P on jargmised hooldusliidesed:

e E-Linki manuaalkontroller
e Farmihalduse tarkvara T4C
e Cosmixi hooldusliides

4.4.1 E-Linki manuaalkontroller

E-Linki manuaalkontroller juhib ja jalgib seadet COSMIX P ning peab
sidet haldustarkvaraga.

E-Linki manuaalkontrolleril on vedelkristallnaidik ja theksa nuppu, mis
vbimaldavad kasutajal anda kaske ja muuta COSMIX P vaartuseid.

Vedelkristallnaidikule kuvatakse ka teated ja hairesignaalid.

E-Linki manuaalkontrolleri konnektor paikneb juhtimisseadme (page 4-
6) esikiljel.

E-Linkil on jargmised nupud:

e Nupp (1) kinnitab vedelkristallnaidikul vastava nupu kohal margitud
kasu.

Nupp (2) kaivitab voi seiskab toimingu.

Nupp (3) avab valitud funktsiooni vdi jargmise mentlakna.

Nupp (4) viib tagasi eelmisesse aknasse.

Nupp (5) viib selektori Gihe suvandi vorra allapoole, vahendab
vaartust Ghe Uhiku vorra voi kinnitab kasu.

4-12 Kirjeldus ja talitlus
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e Nupp (6) viib selektori Uhe suvandi vorra Glespoole, suurendab
vaartust Ghe Uhiku vorra voi kinnitab kasu.

Figure 13. E-Linki manuaalkontroller

4.4.2 E-Linki menuistruktuur

Note:

Kirjeldus ja talitlus

E-Linki peamenUs on jargmised elemendid:

Version info
Settings

Network Settings
Testing

Setup.

Sisendi valik on E-Linkil ndidatud hallis ristviirutusega kastis.
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MAIN MENU

Version number
Settings
Network Settings
Testing

Setup

-H\\

Setup

Calibrate weigh unit
Clear all tables
Calibrate wvalves
Empty Feedbin Value

Settings

Set defaults

Dev addr Cosmix 1.51°
Dev addr T4C 250
Dev addr CRS+ 201
IP 010:004:011:151
ETH 00:12:££:00:42:8e

4

Version info
CMPv01.05.14
Libs 18 413
16.33.32

Jul 26 2010
FSK: P111064
SCR: 0

OK

4.4.2.1

4-14

Testing

Time
RealTimelInfo

Tag id

Valves / Blocker
IDC Power level
FDS Test

mbox testing

Settings

Set defaults

Time 10:44 03-09-2007
Imperial units

Keep blocker open
Photocell active
Weight unit on
Portion size
Portion size
Portion size
Portion size
Portion size 5
Calibrate Tags Active
Cal.tagl

Cal.tag2

Cal.tag3

Cal.tag4

Cal.tag5

Feedsensor Present 1

PV S R ]

Figure 14. E-Linki menddstruktuur

Versiooniteave

'Version info' kuvab teabe mitmik-juhttrikkplaadile installitud tarkvara

kohta.

MenUUs kuvatakse jargmised elemendid:

Tarkvara versioon

Tarkvara koostamise kuupaev
ID-lugeja versiooniteave (Version info)

[ ]
e Tarkvara koostamise aeg
[ ]
[ ]

Tarkvara versioon on mitmik-juhttrikkplaadile installitud
tarkvaraversiooni number.

Kirjeldus ja talitlus

innovators in agriculture
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4422 Satted

Note:

Kirjeldus ja talitlus

Men(id 'Settings' kasutatakse pohiliste satete maaramiseks, mis on
vajalikud masina 6igeks talitlemiseks.

Menis on jargmised elemendid:

Set defaults

Time

Imperial Units
Keep blocker open
Photocell active
Weigh unit on
Portion size1
Portion size2
Portion size3
Portion size4
Portion size5
CalibrateTagsActive
Cal. Tag1

Cal. Tag2

Cal. Tag3

Cal. Tag4

Cal. Tag5
Feedsensor Present.

Menuukirje 'Set defaults' taastab selle alammeni kdigi kirjete
vaikevaartused.

Menuukirje 'Time' kuvab praeguse kellaaja ja kuupéaeva. Kellaaeg ja
kuupdev stinkroniseeritakse automaatselt T4C tarkvaraga.

Menukirjet 'Imperial Units' kasutatakse meetermdddustikult
mittemeetermdddustikule lGlitumiseks.

Menukirje 'Keep blocker open' on méeldud ainult
ekspluatatsiooniinseneridele.

Seadme COSMIX P infrapunaversioonile on paigaldatud ID-detektorit
abistav fotoelement. Satet Photocell active kasutatakse fotoelemendi
sisselllitamiseks (vaartus 0 = valja lulitatud, vaartus 1 = sisse lulitatud).

Menuukirjet 'Weigh unit on' ei kasutata.

Menuukirjeid 'Portion size1', 'Portion size2', 'Portion size3' ja 'Portion
size4' kasutatakse portsjoni suuruse maaramiseks doseerimisseadmetes.
Vaikimisi on portsjonite suurus sé6datttpide 1-4 puhul 61, 62, 63 ja 64
grammi. Menukirjet 'Portion size5' ei kasutata.

Viimased sé6daportsjonid vdivad olla vaiksemad kui maaratud portsjoni
suurus, et lehm saaks sd6ta tapselt diges koguses.

Menuukirjet 'CalibrateTagsActive' kasutatakse kaliibrimisprotseduuri
sisse- ja valjaltlitamiseks.

Menuukirjeid 'Cal. Tag1' kuni 'Cal. Tag4' kasutatakse
doseerimisseadmete 1-4 kaliibrimiseks. 'Cal. Tag5' ei ole kasutusel.

4-15
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Menuukirje 'Feedsensor Present' voimalikud vaartused on '0' (s66da
olemasolu tuvastav andur puudub) ja '1' (s66da olemasolu tuvastav
andur olemas).

Menuud 'Network settings' kasutatakse pohiliste vorgusatete
madramiseks, mis on vajalikud masina 6igeks talitlemiseks.

MenUUs on jargmised elemendid:

Set defaults

Dev addr Cosmix
Dev addr T4C
Dev addr CRS+
IP Address

e ETH address.

Menuud 'Set defaults' kasutatakse kdigi vorgu vaikesatete taastamiseks.

Vaikesatete taastamisel lahtestatakse ka vorguaadress. Seadme COSMIX
P kasutamiseks tuleb maarata dige vorguaadress.

MenUud 'Dev addr Cosmix' kasutatakse seadme COSMIX P tuvastamiseks
T4C vorgus.

Esimese seadme COSMIX P soovituslik vaartus on 11, teise puhul 12 ja nii
edasi.

D-1041.1102ET

Menuukirje 'Dev addr T4C' maarab T4C serveri identifitseerimisnumbri.
Vaikesate on 001.

Menukirje 'Dev addr CRS+' maarab CRS+ identifitseerimisnumbri.
Vaikesate on 151.

Menuukirje 'IP Address' maarab seadme COSMIX P IP-aadressi, mida
kasutatakse T4C vorgus.

Menuukirje 'ETH address' kuvab mitmikplaadi Etherneti (MAC) aadressi.
Tegu on pUlsiaadressiga, mida ei saa muuta.

MenQu 'Testing' kuvab nii reaalajas kui ka salvestatud teavet seadme
COSMIX P kasutamise kohta ning véimaldab testida méningaid
funktsioone.

Menuis on jargmised elemendid:
Time

RealTimelnfo

Tag id

Valves/Blocker

IDC Power level

FDS Test

mbox testing.

Kirjeldus ja talitlus
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Note:

4425 Seadistamine

Kirjeldus ja talitlus

Menuukirje 'Time' kuvab sisemise protsessori kellaaja ja kuupaeva, T4C
vorgu kellaaja ja kuupédeva ning kulunud aja sekundites alates aastast
2000 (page 8-6).

Menuukirje 'RealTimelnfo' kuvab tuvastatud lehma margise 1D,
s66dasdime sisu, lehma krediidi, lehma poolt juba s66dud s66da koguse,
kui s66da olemasolu tuvastav andur té6tab, ja tihja s66dasdime
vaartuse (page 8-7).

Menuukirje 'Tag id' kuvab margise ID, kui lehm on seadmes COSMIX P,
ja vaartuse 1, kui lehma tuvastab fotoelement (page 8-7) (valikvarustus).

MenQU 'Valves/Blocker' abil kontrollitakse, kas klapid té6tavad
nouetekohaselt (page 8-7).

'Valve 1' Uhe portsjoni 1. tGlpi s66da andmiseks

'Valve 2' Uhe portsjoni 2. tulpi s6édda andmiseks (kui on kasutusel)
'Valve 3' Uhe portsjoni 3. talpi s6é6da andmiseks (kui on kasutusel)
'Valve 4' Ghe portsjoni 4. ttlpi s66da andmiseks (kui on kasutusel)
‘Valve 5' ei ole kasutusel

'‘Blocker’ ei ole kasutusel

Menadukirjet 'IDC Power level' kasutatakse antenni signaali tuvastamise
piirvaartuse maaramiseks (ainult Qwes jala-/kérvamargiste lugeja). Kui
margise ja lugeja vahekaugus on liiga suur, mistdttu signaal on
tuvastamiseks liiga nork, signaal summutatakse; 2 on kdige tundlikum, 0
vahem tundlik.

Vaikevaartus on 1 (ligikaudu 30 cm).

Men(id 'FDS Test' kasutatakse sd6datuvastussisteemi (page 8-8)
testimiseks. Test naitab s66da olemasolu tuvastava anduri
valjundvaartust (ADC-vaartus) ja 'tihja s66dasdime vaartust' tarkvaras.
Kui s66dasdim on tihi, on need kaks vaartust erinevad, ja
sd6datuvastussisteem vajab kaliibrimist (page 8-6).

Menukirje 'mbox testing' abil testitakse, kas M-boksi on véimalik avada
ja sulgeda.

Menis 'Setup' on jargmised alammentid:

e Calibrate weigh unit
e Clear All Tables
e Calibrate Valves
o Empty Feedbin Value.

Mentid 'Calibrate weigh unit' ei kasutata.

Mentud 'Clear All Tables' kasutatakse mitmik-juhttrikkplaadi malu
kustutamiseks. Teavet seadet killastavate lehmade ja nende naitude
kohta hoitakse peamiselt mitmik-juhttrikkplaadil (page 4-6). Andmed
siinkroniseeritakse ka T4C-s (page 4-11) olevate andmetega. Seadme
COSMIX P véi uue mitmik-juhttrikkplaadi paigaldamisel tuleb
trikkplaadil olevad andmed asendada T4C-s olevate andmetega.
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MenQ( 'Calibrate Valves' abil kohandatakse véljastatavaid
sd6odaportsjoneid vastavalt ndidatud kogusele (page 8-4).

Menlud 'Empty Feedbin Value' kasutatakse s66datuvastussisteemi
kaliibrimiseks (page 8-6). Protseduuri kdigus arvutatakse taara
vordlusvaartus.

4.4.3 Cosmixi hooldusliides

4.5 Talitlus

4.5.1 Identifitseerimine

4.5.2 S66tmine

4-18

Seadme COSMIX P hooldusliides on mitmik-juhttrikkplaadi veebiliides.
Liidest saab kasutada sisemise brauseri abil.

Hooldusliides voimaldab muuta seadme koiki satteid, valja arvatud IP-
aadressi.

Seadme COSMIX P hooldusliidesel on jargmised t66lehed:

Version
Settings
Table data
Raw data
Help

Test.

Too6lehti 'Table data', 'Raw data’, 'Help' ja 'Test' kasutavad ainult
ekspluatatsiooniinsenerid.

D-1041.1102ET

Lehm siseneb seadmesse COSMIX P.

Qwes-ACT maérgised

Kui lehm pistab pea s66dasdime, loeb ID-lugeja antenn lehma margist.
ID-lugeja saadab margisel olevad andmed juhttrikiplaadile.

Qwes-H/HR maérgised

Juhtimisseadme fotoelektriline andur tuvastab lehma kohalolu ja
aktiveerib ID-lugeja. ID-lugejas olev Xenose lamp hakkab vilkuma.
Infrapunasaatja loeb andmeid lehma margiselt ja saadab need mitmik-
juhttrikiplaadile. Seejarel ltlituvad lamp ja lugeja valja.

Qwes-LEG margised

ID-lugeja poérandaantenn loeb lehma margist. ID-lugeja saadab margisel
olevad andmed juhttrikiplaadile.

Lehma ID maaratakse kindlaks mitmik-juhttrikiplaadil oleva andmebaasi
pohjal.

Juhtimisststeem tuvastab lehma ja stiinkroniseerib vastava teabe T4C
arvutiga. Konkreetse lehma teabe pohjal arvutatakse valja s66dakrediit.
Kui lehmal on s66dakrediiti, avab juhtimissiisteem doseerimisseadme(te)
luku, et anda lehmale ettenahtud kontsentraatide segu.

Kirjeldus ja talitlus
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Enne, kui COSMIX P alustab s66tmist, peavad taidetud olema kaks
tingimust:

e Lehmal on s66dakrediiti Ghendatud s66datilpide jaoks

e Lehmal on lubatud stiia seadmes COSMIX P olevaid kontsentraate

Soodakrediit

Antav s66dakogus peab olema vahemalt Ghe Ghendatud s6d6datlubi
puhul suurem kui 0 kg. Samuti peab kogus olema suurem kui T4C-s
maaratud portsjoni minimaalne suurus.

Luba stitia

Lehmadel lubatakse stiia jargmistel tingimustel:

o Kdulastus ei kuulu T4C-s maaratud blokeerimisperioodidesse.

e Robotsd6dtmine on sisse lulitatud.

e Lehma lUpsiaeg ei ole kaes, mis tahendab, et lehma ei ole vaja
meelitada lUpsirobotisse minema (ja robotis oma
kontsentraadiportsjonit s66ma).

M-boks

S66tmise alguses langetatakse M-boks lehma taha. Kui M-boks peatub
enne madalaimasse asendisse joudmist, kaotab rihm pingsuse ja
aktiveerib anduri, mille mdjul peatab juhtimissisteem langetamise.

30 sekundit péarast krediidi viimase portsjoni valjastamist tdstetakse M-
boks Ules ja lehm saab vélja astuda.

Kiilastuse l16pp

Kulastuse 16pus salvestatakse s66dud kogus kohalikku andmebaasi ja
saadetakse T4C-sse.

4.5.3 Seadme COSMIX P osade omavaheline suhtlus

Kirjeldus ja talitlus

COSMIX P Uhendatakse T4C vérguga. Parast paigaldamist antakse
seadmele COSMIX P seadme ID ja IP-aadress. Neid satteid kasutatakse
TAC tarkvaras.

Tarkvaraprogramm T4C

T4C tarkvaraprogrammis maaratakse s6é6tmiskriteeriumid. T4C
tarkvaraprogramm varustab mitmik-juhttrikkplaati vajalike andmetega.
Lehma esmakordsel sisenemisel seadmesse COSMIX P saadab mitmik-
juhttrikkplaat T4C tarkvarale andmeparingu. Kui lehm on mitmik-
juhttrikkplaadi andmebaasis, siinkroniseerib T4C automaatselt lehma
andmed parast iga andmete muutust.

E-Linki manuaalkontroller

E-Linki manuaalkontrollerit kasutab hooldustehnik algsatete
maaramiseks (parast paigaldamist) ning seadme COSMIX P testimiseks ja
jalgimiseks.

CRS+ kasutajaliides

CRS+ kasutajaliides kuvab vdimalikud veateated.

4-19
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Seadme COSMIX P hooldusliides

Hooldusliidest kasutab hooldustehnik algsatete maaramiseks (parast
paigaldamist) ning sesadme COSMIX P testimiseks ja jalgimiseks.

D-1041.1102ET
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5. PAIGALDAMINE

5.1 Sissejuhatus

4 CAUTION

Seadme COSMIX P paigaldamise etapid on jargmised:

e Paigaldise ettevalmistamine

e Seadme COSMIX P paigaldamine
e Seadme COSMIX P ihendamine
e Tarkvara seadistamine

Et véltida elektromagnetilisi hdireid, ei tohi vérqu- ja elektrikaableid paigaldada
lahestikku.

5.2 Ettevalmistus

5.2.1 Tarnitavate osade loend

Note:

Seadme COSMIX P pakend peab sisaldama allpool loetletud osi. Enne kui
asute seadet paigaldama, veenduge, et kdik need osad on olemas. Kui
moni osa puudub, p66rduge Lely kohaliku teenusepakkuja poole.

COSMIX P tarnitakse 1, 2, 3 voi 4 sd6damahutiga.

1 s66damahutiga s66daseade (1x)
Juhtimisseade (1x)

Pappkarp pisidetailidega (1x)

Torud koos lahtiste T-klambritega (2x)
Kilgpiirded (2x)

Eesmine varav (1x)

Tagumine varav (1x)

M-boksi osad (2x)

1-3 taiendavat s66damahutit koos paigaldusdetailidega
(valikvarustus)

e Torud (2x) (ainult transportimiseks)

5.2.2 Omanikupoolne ettevalmistus

Paigaldamine

Enne paigaldamist peab seadme COSMIX P omanik Lely teenusepakkuja
abiga sooritama moéned Ulesanded. Need llesanded on seotud
konstruktsioonide Glevaatamisega farmis ja ssadme COSMIX P
kasutamiseks vajaliku varustuse ostmisega.

Naidistlesanded:

e Paigaldage arvutisse TAC tarkvara demoversioon (kui te pole seda
juba teinud).

e Hoidke kaeparast pakki CD-sid andmete varundamiseks.

¢ Veenduge, et kdigil lehmadel on krae koos margise ja numbritega
krae molemal kaljel.
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Veenduge, et kdik lehmad on T4C-sse sisestatud.

Veenduge, et kdik vastajanumbrid on T4C-sse sisestatud.

Veenduge, et iga lehma s66dakogus on T4C-sse sisestatud.

Paigaldage elektritoide ja laske see elektriettevottel tle kontrollida ja

heaks kiita.

e Paigaldage maandusjuhe ja laske see elektriettevottel Gle kontrollida
ja heaks kiita.

e Paigaldage valine s66da etteandesisteem.

e Lugege labi seadme COSMIX P paigaldus- ja kasutusjuhend ja tehke

selle sisu endale selgeks.

5.2.2.1 Soovitused vélise s6dda etteandeslsteemi paigaldamiseks
. Nouannete saamiseks torusdoturi(te) paigaldamise kohta votke Ghendust Lely
Note: kohaliku teenusepakkujaga.

e Vodimalusel drge paigaldage torusééturit (toruséotureid) seadme
COSMIX P kohale, et valtida seadme COSMIX P maardumist tolmuga.

e Kui te seda siiski teete:

e Paigaldage torusééturite ja seadme COSMIX P vahele toke.

o Veenduge, et s6ddaststeemi pohja kaugus poérandast on vahemalt
215 cm.

e Tehke sd6ddalehtri kattesse augud toruséoturitest tulevate
puistetorude kinnitamiseks. S66dalehtri kattesse tehtud augud
peavad olema puistetorude jaoks dige suurusega, et COSMIX P ei
maarduks tolmuga.

e Lely soovitab paigaldada s66dalehtritesse tasemelulitid, mis juhivad
torusdoturite sisteemi nii, et séddalehtrid on kogu aeg tais.

Kui s66daséim on tihi, vdheneb sé6da tarbimine, mis voib omakorda

A CAUT'ON vdhendada lehmade piimatoodangut.

5222

5.2.3

5.24

5.2.4.1

Ohukompressori paigaldamine
See 16ik kehtib ainult juhul, kui 8hukompressorit pole paigaldatud.

1. Vaadake Atlas Copco kasutusjuhendit ning paigaldage kompressor
kompressori ruumi.

2.  Uhendage kompressoriga pneumovoolik.
Lely poolt tehtav ettevalmistus

Hoolitsege, et omanik tutvuks T4C tarkvaraga.

Seadme COSMIX P asukoht

Uldised juhised ja soovitused

Seadme COSMIX P dige asukoht soltub farmi tédkorraldusest. Enne
seadme COSMIX P paigaldamist analtusige farmile kehtestatud
t6ondudeid. See tagab seadme COSMIX P paigaldamise digesse
asukohta.

Paigaldamine

(7
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Note:

innovators in agriculture
Kui vajate abi erinbuete osas, votke Uhendust Lely kohaliku teenusepakkujaga.

e COSMIX P tuleb paigaldada tugevale ja digesti konstrueeritud
aluspinnale.

e Lehmad peavad seadmele COSMIX P hdlpsasti ligi paasema.

¢ Lehmadel peab puuduma véimalus heita maha seadmest COSMIX P
valjuvale teele.

@ @ >
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o
W

e
RO

o,
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Figure 15. Nédide: paigaldamine laudas

SELGITUS:
1. Vaba ruum - 2. Jousodda etteandeseade Cosmix - 3. Jalutustee - 4. Laut

5.3 Seadme COSMIX P paigaldamine

4 CAUTION

5.3.1 Ettevalmistus

4 CAUTION

Paigaldamine

Kandke turvajalatseid.

Selleks toiminguks on vaja vdhemalt kahte inimest.
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4 CAUTION

Osade lahtipakkimise ajal hoidke kdlgpiirdeid kinni.

1. Pakkige koik osad lahti.

2. Eemaldage varavate kuljest neli T-klambrit ja kaks toru kirjaga
"Ainult transportimiseks".

5.3.2 Kiilgpiirete paigaldamine varavate kiilge

4 CAUTION

Note:

5-4

Osad

Kulgpiirded (2x)

Eesmine varav (1x)

Tagumine varav (1x)

Kandurite komplekt (1,5 x1,5 tolli) (4x)
Poldid, seibid, mutrid (16x)

T-klambrid (4x)

Paigaldamine

Selleks toiminguks on vaja vdhemalt kahte inimest.

1. Asetage eesmine varav (1, fig. 15, page 5-5) pérandale ja hoidke
seda kinni.

Eesmise vdrava peal on vaike paigaldusriba.

2. Paigaldage molemad kulgpiirded (6) koos nelja
kandurikomplektiga (5) 16dvalt eesmise varava kllge, kasutades
polte, seibe ja mutreid.

3. Paigaldage neli T-klambrit (4) 16dvalt kllgpiirete kulge, kasutades
8 mm pesapeavotit (2).

4. Eemaldage T-klambrite kiljest neli kruvi (3, fig. 16, page 5-6).

Kergitage mdlemat kulgpiiret ja asetage eesmises varavas
olevatesse avadesse kruvikeerajad voi tihvtid (5), et fikseerida
kulgpiirete asend.

Paigaldamine

([0
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& CAUTION

Paigaldamine

innovators in agriculture

6. Asetage tagumine varav (1) porandale ja hoidke seda kinni.

Arge pingutage T-klambreid I6plikult

7. Paigaldage kilgpiirded koos T-klambritega nelja poldi (2) abil
tagumise varava kulge.

Figure 16. Vdravate ja piirete paigaldamine
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Figure 17. Piirete téstmine ja tagumise vdrava paigaldamine

Piirete loodimine, nurkade rihtimine ja kinnitamine

Spetsiaalsed t6oriistad

Loodimine

Paigaldamine

1.

Veenduge, et eesmise ja tagumise varava vahekaugus on 101,5 cm,
vajadusel nihutage eesmist varavat (1, fig. 17, page 5-7).

Veenduge, et klilgpiirded on loodis (2), vajadusel nihutage T-
klambreid (3) Ules- voi allapoole.

Veenduge, et mdlema kilgpiirde esikiljed ja vastaskandurid
(1, fig. 18, page 5-8) asetsevad Uhel joonel (A = B).

Kinnitage eesmise varava nelja kanduri (1) poldid ja mutrid.

Paigaldamine
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Kinnitage nelja T-klambri (4, fig. 17, page 5-7) poldid 8 mm
pesapeavotme abil.

Eemaldage eesmise varava kuljest kruvikeerajad voi tihvtid, mis
hoiavad piirdeid paigal.

—

N

L

Paigaldamine

79.5 cm
(31.3in)

)

|

|
-

|

|

|

|

| Gl

! o
44
% | |

|

|

|

|

101.5cm
(40.0 in)

Figure 18. Kllgpiirete loodimine
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Figure 19. Nurkade rihtimine
5.3.4 Viaravate paigaldamine p6randale

Osad
e M12x120x80 ekspanderpoldid (8x)

Paigaldamine

. Betoonpdrandatel kasutage komplekti kuuluvaid ekspanderpolte, mujal aga
Note: sobivaid paigaldustarvikuid (M12).

1. Paigaldage eesmine ja tagumine varav porandale, seinast vahemalt
3 ¢cm kaugusele (seinast valise toruni).

5.3.5 Juhtimisseadme paigaldamine
Osad
e Juhtimisseade (1x)

e MB8x13 poldid, seibid ja kibarmutrid (2x)
e M8x16 kandepoldid, seibid ja kibarmutrid (3x)

5-8 Paigaldamine
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innovators in agriculture

Paigaldamine

1.

Asetage juhtimisseade (2, fig. 19, page 5-9) eesmise ja tagumise
varava vahelistele kanduritele, nii et CE-margise plaat (1) on
suunatud taha ja kaablikanal ette.

Avage juhtimisseadme kate.

Avage poldid, mis hoiavad kahte riba kaablikanali (16, fig. 30, page
5-22) kailjes.

Veenduge, et maanduskaabel on Ghendatud juhtimisploki poldiga

(1.

Juhtige maanduskaabel (15) labi kaablikanali.

Paigaldage kandepolt (3, fig. 19, page 5-9) labi juhtimisploki p&hjas
oleva ava ja eesmisel varaval oleva riba.

Paigaldage kaabliking (4) maanduskaablist seibi (5) ja kibarmutri
(6) abil kandepoldi kulge.

Paigaldage juhtimisseade tagumise varava peal olevale kandurile,
kasutades kolme polti, seibi ja kilbarmutrit.

Paigaldage juhtimisseade eesmise varava peal olevale kandurile,
kasutades kahte kandepolti, seibi ja kilbarmutrit.

Figure 20. Juhtimisseadme paigaldamine
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Esipaneeli paigaldamine

& CAUTION

Note:

4 CAUTION

Osad

Selleks toiminguks on vaja vdhemalt kahte inimest.

Esipaneel (1x)

M12x80 poldid ja seibid (4x)
M12 mutrid (8x)
Paigaldustorud (2x)
T-klambrid (4x)

Paigaldamine

Paigaldage neli T-klambrit (8, fig. 20, page 5-11) |6dvalt
paigaldustorude (1) kulge, kasutades 8 mm pesapeavdtit.

1.

Paigaldage neli polti (9) ja kaheksa mutrit (7) paigaldustorude

Paigaldustorud saab paigaldada tagapaneelil (3) ja (4) kolmele erinevale

2.

kulge.
kdérgusele
3.

Arge pingutage T-klambreid I6plikult

5.
6.

Paigaldage kaks paigaldustoru tagapaneeli kiilge, kasutades nelja

mutrit (5) ja seibi (6).

Eemaldage nelja T-klambri (1) kdljest 17 mm mutrivétme abil neli

polti (3, fig. 21, page 5-12).

Paigaldage esipaneel nelja poldi (3) abil kllgpiirete kilge.

Keerake poldid T-klambris (2) 8 mm pesapeavotme abil korralikult

kinni.

Paigaldamine
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Figure 21. Torude paigaldamine esipaneeli kiilge
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Figure 22. Esipaneeli paigaldamine piirete kilge
Soodasoéime ja soodamahuti paigaldamine esipaneeli kiilge

Osad

e Doseerimisseadmed (1-4)
S66dasdim

So6dalehtri kate
So6damahuti kate

Paigaldamine

1. Paigaldage s66daséim (4, fig. 22, page 5-13) esipaneeli kuilge,
kasutades nelja polti, mutrit ja seibi (3), (1) ja (2).

2. Paigaldage doseerimisseade (-seadmed) (1, fig. 23, page 5-14)
esipaneeli kulge.

Paigaldage s66dalehtri kate (2) esipaneeli ja s66dasdime kilge.

4. Paigaldage s66damahuti kate (1) fikseerimisvedru (4) abil esipaneeli
kulge.

Paigaldamine
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Figure 23. S66daséime paigaldamine
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Figure 24. Doseerimisseadme, sé6damahuti ja s66dalehtri paigaldamine

M-boksi paigaldamine

4 CAUTION

Osad

M-boksi vasakpoolne osa (1x)

M-boksi parempoolne osa (1x)

M-boksi tlemine kandur (1x)

M8x45 poldid, seibid, hammasseibid ja kiibarmutrid (2x)
M8x50 poldid, seibid ja kibarmutrid (2x)

Paigaldamine

Selleks toiminguks on vaja vdhemalt kahte inimest.

Uhendage M-boksi kaks osa.

Paigaldage M8x45 polt, seib, hammasseib ja kiibarmutter
(1, fig. 24, page 5-15) ning tGlemine ja alumine osa.

Paigaldage tlemine kandur M-boksi ktilge, kasutades kahte M8x50
polti, seibi ja kibarmutrit.

Eemaldage M-boksi hinge kuljest kaks polti (1, fig. 25, page 5-16),
seibid (2) ja (5), teraspuksid (3) ja kibarmutrid (6).

Paigaldamine
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5. Paigaldage vaikesed seibid (2) ja teraspuksid (3) kahe poldi (1)
kilge.

6. Paigaldage M-boks I6dvalt kulgpiirete vahele, kasutades kahte polti
ja seibi, teraspukse (3), suuri seibe (5) ja mutreid (6).

7. Paigaldage rihm karabiinhaagiga (7) M-boksi haagi kiilge.

D-1041.1102ET

Figure 25. M-boksi paigaldamine
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Figure 26. M-boksi paigaldamine kilgpiirete kilge

Qwes-LEG ID-lugeja ja porandaantenni paigaldamine

Note:

See 16ik kehtib ainult juhul, kui teie seadmel COSMIX P on Qwes LEG tuvastus.

Osad

Pérandaantenni matt (1x)

EWA transformaatori karp juhttrikkplaadiga (1x)
EWA transformaatori korpus (1x)

M8x20 poldid, seibid, mutrid (2x)

3 m koaksiaalkaabel

Paigaldamine
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Note:

Paigaldamine

innovators in agriculture

Paigaldamine

1.

2.

Paigaldage pdrandaantenni matt (4, fig. 26, page 5-18) porandale,
eesmise varava kahe vaia vahele.

Veenduge, et koaksiaalkaabel (2) suundub labi raami Glaosas oleva
ava (1) raami esiosas olevasse avasse (2).

EWA transformaatori ithendamine

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.

Eemaldage EWA transformaatori karbi kaas (2, fig. 27, page 5-19).

Keerake lahti neli kruvi, mis hoiavad juhttrikkplaati EWA
transformaatori karbi kiljes.

Viige koaksiaalkaabel labi tihendmutri (1) EW transformaatori
karpi.

Eemaldage juhtmetangide abil umbes 5 cm jagu isolatsiooni.
Massige lahti kootud isolatsioon.

Eemaldage juhtmetangide abil umbes 1 cm jagu sisemist
isolatsiooni.

Isoleerige varjestus.

Uhendage varjestus EW transformaatori juhttrikkplaadil
konnektoriga (6, fig. 28, page 5-20).

Uhendage sisemine juhe EW transformaatori juhttrikkplaadil
konnektoriga (7).

Veenduge, et konnektorid (3) ja (4) on Uhendatud juhttrikkplaadi
konnektoritega.

Veenduge, et kaks vahejuhet on Uhendatud kontaktidega (1) ja (2).

Paigaldage EW transformaatori juhttriikkplaat nelja kruvi abil EW
transformaatori karpi.

Kinnitage EWA transformaatori karbil olev tihendmutter.
Paigaldage EWA transformaatori karbi kaas.

Viige kaks antennijuhet (2, fig. 29, page 5-21) ja (5) labi kahe ava
EWA transformaatori korpuses (4).

Uhendage kaablikingad kahe seibi, hammasseibi ja mutri abil
antennikaablite (2) ja (5) ja EWA karbi konnektorite vahele.

Arge paigaldage EWA transformaatori korpust eesmisele védravale enne, kui
olete reguleerinud porandaantenni signaali (page 8-9).
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Figure 27. Antennimati paigaldamine
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Figure 28. Qwes LEG-ID-lugeja kaabli thendamine EWA
transformaatoriga
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Figure 29. Qwes-LEG ID-lugeja Gthendamine
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Figure 30. EWA transformaatori paigaldamine

5.4 Seadme COSMIX P iihendamine

Kasutage kaablikanalit, et kaitsta kaableid ja voolikuid véliste mehaaniliste
A CAUT'ON kahjustuste eest. Kasutage Etherneti kaabli jaoks eraldi kaablikanalit, et kaitsta
seda elektromagnetiliste hairete eest.

5.4.1 Ohutorude iihendamine

1.  Otsige Gles 6hutorud, mis on Ghendatud doseerimisseadme(te)ga.

. lgal séddadosaatoril on must ja sinine dhutoru.
Note:

2. Viige dhutorud juhtimisseadmesse.

3. Uhendage must dhutoru klapiploki toruliitmikuga (7, fig. 30, page
5-22).

4. Uhendage sinine dhutoru klapiploki toruliitmikega (8).

Paigaldamine 5-21
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5.
6.

Viige surudhutoru juhtimisseadmesse.

Uhendage surudhutoru éhuliitmikuga (6).

Figure 31. Juhtimisseadme Ghendamine

ID-lugeja kaabli thendamine

1.

o v s W N

Otsige Ules ID-lugeja kaabel (page 5-16).

Viige ID-lugeja kaabel juhtimisseadmesse.

Eemaldage juhtmetangide abil umbes 7 cm jagu isolatsiooni.
Eemaldage varjestus umbes 6 cm ulatuses.

Kaanake varjestus tagasi.

Eemaldage juhtmetangide abil umbes 1 cm jagu sisemist
isolatsiooni.

Qwes-ACT ID-lugeja

1.

Eemaldage FSK juhttrikkplaadi (4, fig. 30, page 5-22) kruvid ja
klamber.

Paigaldage kruvi abil juhttrikkplaadile kaablikonnektor.
Paigaldage kaabel klambri ja kahe kruvi abil juhttrikkplaadi kilge.

Veenduge, et klamber ja varjestus on Glhendatud.

Paigaldamine
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Qwes-LEG ID-lugeja
1. Isoleerige juhtmevarjestus tikikese kuumuskahaneva materjali abil.

2. Uhendage kaablivarjestus Velose plokil antenni negatiivse (-)
konnektoriga (14).

3. Uhendage sisemine juhe Velose plokil antenni positiivse (+)
konnektoriga (14).

5.4.3 So6oda olemasolu tuvastava anduri kaabli Gthendamine

Paigaldamine

Osad

e Kaabel koos konnektoritega (1,5 m) (1x)
Uhendamine

1. Juhtige kaabel koos konnektoriga juhtimisplokki.

2.  Uhendage kaabel mitmik-juhttrikkplaadil konnektoriga (2, fig. 7,
page 4-7).

3. Uhendage kaabli teine konnektor sédda olemasolu tuvastava
anduri kaabliga (1, fig. 31, page 5-23).

Figure 32. S66da olemasolu tuvastava anduri kaabli thendamine
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5.4.4 Toitekaabli (230 V vahelduvvool) iihendamine
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1. Paigaldage seadme COSMIX P ja [ahima 230 V toiteallika vahele

toitekaabel.
2. Viige toitekaabel juhtimisseadmesse.

Vajadusel vabastage kaabel ja kaablijuhtmed isolatsioonist.

4. Uhendage toitekaabli juhtmed vooluvérgu konnektoritega:

e Maandusjuhe (kollane/roheline) klemmiga (9)
¢ Neutraalne (sinine) klemmiga (10)
e Faas (pruun vdi must) klemmiga (11)

5. Kinnitage kaabel fiksaatorite abil raami klge.

5.4.5 Vorgukaabli ettevalmistamine

Kui vérgukaabel on pikem kui 100 m, kasutage andmekommutaatorit.

4 CAUTION

5.4.5.1 Sissejuhatus

Voimalik on paigaldada 1. véi 2. tGlUpi konnektor.

D-1041.1102ET

Figure 33. Konnektorite talbid

Selgitus:
1. Tatp 1-2. Tadp 2
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1. tiiGipi vérgukonnektori paigaldamine

& CAUTION

Note:

Paigaldamine

Spetsiaalsed t6oriistad

e Etherneti juhtmetangid

Ettevalmistus

1.  Veenduge, et vorgukaabli titip on S-FTP 200MHz CAT5e.
2. Loigake vorgukaablist sobiva pikkusega tukk.

3. Viige vorgukaabel juhtimisseadmesse.

Paigaldamine

1. Paigaldage konnektori kate ja sulgur vérgukaabli (1, fig. 33, page
5-27) kulge.

2. Eemaldage kaabli Ghelt ktljelt umbes 5 cm (1,96") ulatuses
isolatsioon (2).

Lukake varjet tahapoole (3).
4. Painutage traat tagasi (4).
Koorige kaabli kuljest lahti metallvarje (4).
Metallisolatsiooni sisepind on kaetud isoleeritud kilega (enamasti sinist varvi).

Metallisolatsiooni tagasipdéramisel ei saa kaabel sattuda konnektoriga
maalhendusse.

6. Eemaldage kaabli kuljest plastvarje (5).
7. Jatkake juhtmed (6) ja (7).
8. Sorteerige juhtmed varvide jargi vastavalt Ghele tabelitest.

1. thlpi vorgukonnektorit saab konfigureerida A voi B tllpi juhtmeskeemi
jargi. Kasutage mdlema kaabliotsa puhul sama skeemi (A véi B).

T-568A T-568B
1 Roheline/valge 1 1 | Oranz/valge 1
2 |Roheline 2 2 |[Oranz 2
3 |Oranz/valge 3 3 |Roheline/valge 3
4 (Sinine 4 4 |Sinine 4
5 |Sinine/valge 5 5 [Sinine/valge 5
6 |Oranz 6 6 |Roheline 6
7 |Pruun/valge 7 7 |Pruun/valge 7
8 ([Pruun 8 8 |Pruun 8

9. Loigake juhtmed 1,3 cm pikkuseks (9).
10. Torgake juhtmed ja kaabel |6puni RJ-45 pistikusse (10).

5-25
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11.
12.
13.
14.

15.
16.

innovators in agriculture

Veenduge, et juhe on pistiku vasakul véi paremal kuljel (11).
Asetage pistik juhtmetangide vahele, kuni kuulete kidpsatust (12).
Pigistage juhtmetange, kuni kuulete klépsatust (13).

Suruge pistiku lapatsit ja eemaldage pistik juhtmetangide vahelt
(14).

Eemaldage varjestus ja juhe (15).

Samamoodi paigaldage ka vorgukaabli teine ots.

D-1041.1102ET
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Figure 34. Paigaldage 1. tidipi vérgukonnektor
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2. tuipi vorgukonnektori paigaldamine

Note:

Spetsiaalsed t6oriistad

e Etherneti juhtmetangid

Ettevalmistus

1.  Veenduge, et vorgukaabli titip on S-FTP 200MHz CAT5e.
2. Loigake vorgukaablist sobiva pikkusega tukk.

3. Viige vorgukaabel juhtimisseadmesse.

Paigaldamine

1. Paigaldage konnektori kate ja sulgur vérgukaabli (1, fig. 34, page
5-30) ktlge.

Eemaldage isolatsioon (2) umbes 5 cm ulatuses.
Lukake varjet tahapoole (2).

Paigaldage varjele metallisolatsioonteip (2).
Loigake Ulejaanud varje ara (2).

Eemaldage kaabli kiljest plastvarje.

N o v B~ WwN

Jatkake juhtmed. Sinine ja punane juhe Ghel kuljel, kollane ja
roheline juhe teisel kuljel (3).

2. tlupi vorgukonnektorit saab konfigureerida ainult A ttpi juhtmeskeemi
jargi. Kasutage skeemi A moélema kaabliotsa puhul.

D-1041.1102ET

Tadp A

1 |Roheline/valg |1
e

Roheline

Oranz/valge

Sinine

Sinine/valge

Oranz

Pruun/valge

0 IN|]OjJUV D] WIN
0 IN|OJUV D] WI[IN

Pruun

& CAUTION

8. Paigaldage konnektor kaabli otsa, nii et metallkontakt jaab
metallisolatsioonteibi vastu (4).

Veenduge, et vérqukonnektori juhtmete jdrjekord on sama nagu vérqukaabli
teises otsas oleval vérgukonnektoril.

9. Pange juhtmed digetele kohtadele (3) ja (4)

Paigaldamine
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10.
11.
12.
13.

14.

Paigaldamine
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Loigake juhe Sigesse mostu (5).
Paigaldage konnektori molemale kiljele plaat (6).
Suruge mélemat plaati, kuni kuulete klépsatust (7).

Suruge konnektori kate konnektori otsa, kuni kuulete kldpsatust

(8).
Paigaldage katte kork (8).
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Figure 35. Uhendage 2. tidipi Etherneti vérgukaabel

Paigaldamine
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5.4.8 Vorgukaabli paigaldamine maandusklambri kiilge

& CAUTION

Paigaldamine

1.
2.

Eemaldage Uks maandusklambritest (2, fig. 30, page 5-22).

Kui seadmel COSMIX P ei ole vorgullitit (valikvarustus).
1. Uhendage vérgukonnektor mitmik-juhttriakkplaadiga (3).

2. Markige vorgukaablil maandusklambri asukoht.
3. Eemaldage vorgukonnektor mitmik-juhttrikkplaadi ktljest.

Kui seadmel COSMIX P on vorgululiti (valikvarustus).
1. Uhendage vérgukonnektor vérgulilitiga (12).

2. Markige vorgukaablil maandusklambri asukoht.
3. Eemaldage vorgukonnektor vorgulualiti kiljest.

Eemaldage vérgukaablilt (1, fig. 35, page 5-31) ja (2) ligikaudu
1,5 cm jagu margistatud isolatsiooni.

Uhendage vérgukaabel maandusklambri (2, fig. 30, page 5-22) abil
maanduskonnektoriga.

Veenduge, et varjestus ja maanduskonnektor on korralikult
kontaktis.

Arge pingutage klambrit liiga tugevalt (kdetugevusest nérgemalt, umbes
30 Nm), et véltida kaabli (juhtmete ja metallvarjestuse) kahjustamist.

7.
8.

Keerake klamber kruvikeeraja abil kinni.

Uhendage vérgukonnektor mitmik-juhttriikkplaadiga (3) voi
vorgululitiga (12) (kui on kohaldatav).

Paigaldamine

Figure 36. Vérgukaabli paigaldamine maandusribale
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5.4.9 M-boksi rihma paigaldamine ja reguleerimine
1. Uhendage E-Linki manuaalkontroller.
2. Langetage rihma, kuni selle saab lhendada M-boksiga (page 8-8).

3. Uhendage rihm karabiinhaagiga (7, fig. 25, page 5-16) M-boksi
haagi kulge.

4. Tostke M-boksi ettevaatlikult, kuni see jduab korgeima asendi
lahedusse.

5. Keerake lahti kaks kruvi, mis hoiavad magnetit rihma kdljes.

6. Paigaldage magnet (2, fig. 36, page 5-32) tapselt kdrgusanduri (3)
alla.

Figure 37. M-boksi rihma kontrollimine

5.5 Seadme COSMIX P seadistamine

1.  Veenduge, et E-Link on Ghendatud (18, fig. 30, page 5-22) ja
pealuliti (17) sisse lulitatud.

2.  Maaérake IP-aadress.
Esimese seadme COSMIX P IP-aadress on 10:4:1:11, teise puhul
10:4:1:12 ja nii edasi.

3.  Maaérake Cosmixi aadress (page 8-2).
Esimese seadme COSMIX P aadress on 11, teise puhul 12 ja nii edasi.

5-32 Paigaldamine
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Paigaldamine

L O N o Wu

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

innovators in agriculture

Maarake T4C aadress (page 8-2).
TAC serveri aadress on 1.

Veenduge, et s60datdkise olekuks on maaratud 'avatud'.
Veenduge, et kaaluthiku olekuks on maaratud 'véljas'.
Lisage COSMIX P T4C programmi.

Lisage igale s6damahutile s66dattitbid (page 8-12).
Kaliibrige klapid (page 8-4).

Maarake portsjoni suurus (page 8-5).

Maarake s66tmiskiirus (page 8-12).

Kustutage koik tabelid (page 8-3).

Kui seadmel COSMIX P on s66da olemasolu tuvastav andur:
1. LuOlitage s66da olemasolu tuvastav andur sisse (suvand ON)
(page 8-6).

2. Kaliibrige tiihja s66dasdime vaartus (page 8-6).

Lulitage s66da olemasolu tuvastav andur sisse (suvand ON) (page 8-
6).

Kaliibrige tihja s66dasdime vaartus (page 8-6).
Kontrollige, kas COSMIX P t66tab nduetekohaselt (page 8-6).

Uhendage E-Linki manuaalkontroller lahti.
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6. KASUTUSJUHISED

Kasutage t66ks T4C (page 4-11) tarkvara.

6.1 So6odajadgi andmete loend

Note:

Aruandes 'S66tmine — S66dajadk' naidatakse teavet ainult sdddajaagiga
lehmade kohta.

1. Valige navigeerimisribalt 'Analtis/aruanded' ja 'Aruanded'.

2. Valige aruanne 'S66tmine — S66dajaak’.

Veenduge, et igal s6ddattlbil on seadmes COSMIX P kordumatu nimi. See
vbimaldab seadmest COSMIX P s¢6tmisandmeid edastada lupsirobotist eraldi.

i
3. Valige aruandesse lisatavad s66dattibid.
4. Valige nupp [Aval.

6.2 Sooda ulevaade

Note:

Kasutusjuhised

Aruandes 'Feed Overview' naidatakse teavet kdigi lehmade kohta.

1. Valige navigeerimisribalt 'Analtitis/aruanded' ja 'Aruanded'.

2. Valige aruanne 'Feed Overview".

Veenduge, et igal séddattlbil on seadmes COSMIX P kordumatu nimi. See
voimaldab seadmest COSMIX P s¢dtmisandmeid edastada lUpsirobotist eraldi.

3. Valige aruandesse lisatavad s66dattabid.

4. Valige nupp [Aval.

6-1
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Tarbimise Ulevaade seadme kohta

] Aruanne 'Feeding - Device Intake Overview' naitab s66da kogutarbimist
Note. seadme kohta (IUpsirobot ja COSMIX P) ning stodatliibi kohta konkreetsel

ajavahemikul.

1. Valige navigeerimisribalt 'Analtiis/aruanded' ja 'Aruanded'.
2. Valige aruanne 'Feeding - Device Intake Overview'.

3. Sisestage aruandeperiood:
e sisestage pdevade arv (algus ja 16pp) voi
¢ valige konkreetne algus- ja 16ppkuupéaev.

4. Valige nupp [Aval.

D-1041.1102ET
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7. HOOLDUS

7.1 Soodaseadme katete eemaldamine voi paigaldamine

Eemaldamine

1.  Témmake s66damahuti katte (1, fig. 37, page 7-1) kummalgi kuljel
olevaid vedrusid ja eemaldage kate (2).

2. Kergitage s66dalehtri katet (3) ja eemaldage see.

Paigaldamine

1. Paigaldage s6ddalehtri kate s6ddaseadmele.

2. Paigaldage s66damahuti kate so6daseadmele.

Figure 38. Katete eemaldamine véi paigaldamine

7.2 M-boksi rihma vahetamine

Ettevalmistus
1. Avage juhtimisploki kate.
2.  Veenduge, et rihmaklamber (1, fig. 38, page 7-3) paikneb Uleval.

Hooldus 7-1
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3. Kui rihmaklamber ei paikne Uleval, viige M-boksi pool (page 8-8)
asendisse, mis voimaldab pesapeavotme abil pesapeapoltidele ligi
paaseda.

4. Lulitage pealdliti valja ja lukustage see tabalukuga.

Eemaldamine

1. Eemaldage M-boksi pooli korpuselt M8 mutrid ja poldid (3, fig. 38,
page 7-3).

2. Eemaldage M-boksi pooli korpuse kate (4).

3. Avage pesapeavétme abil pesapeapoldid (4, fig. 39, page 7-4), mis
hoiavad rihma (2) ja rihmaklambrit (3) M-boksi pooli kiljes.

4. Eemaldage rihm M-boksi pooli korpusest.

Paigaldamine

1. Juhtige uus rihm M-boksi pooli korpusesse.

2.  Veenduge, et rihm asetseb telgede tlemisel kiljel.

3. Lukake rihm rihmaklambri alla.

4. Kinnitage kaks pesapeapolti pesapeavotmega.

5. Paigaldage kahe M8 poldi ja mutri abil M-boksi pooli korpuse kate.

Seadistamine

1.  Veenduge, et magneti (1) ja rihma-aasa (A) otsa vahekaugus on
150 mm.

D-1041.1102ET

2. Kui magneti ja rihma-aasa otsa vahekaugus ei ole 150 mm:
1. Avage magneti poldid.

2. Reguleerige asendit.
3. Kinnitage magneti poldid.

3. Sulgege juhtimisseadme kate.

Testimine
1. Aktiveerige E-Link.
2. Testige M-boksi (page 8-8).

Hooldus
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Figure 39. M-boksi korpuse katte eemaldamine
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Figure 40. Magneti asendi kohendamine M-boksi rihma ktiljes

Hooldus
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8. TESTIMINE JA REGULEERIMINE

8.1 Sissejuhatus

Kaesolev peatikk sisaldab teavet seadme (COSMIX P jous6dda
etteandeseade) jargmiste testimis- ja reguleerimisprotseduuride kohta:

Vorgusatete maaramine (page 8-1)

Pohiliste tarkvarasatete maaramine (page 8-3)
Seadme COSMIX P talitluse testimine (page 8-6)
Reguleerimine tarkvaraprogrammis T4C (page 8-11)
Reguleerimine hooldusliidese abil (page 8-12)

8.2 E-Linki manuaalkontrolleri Uhendamine voi eemaldamine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads

AWARN I NG seadmele COSMIX P.

Uhendamine

1. Avage sulgur, kuni saate selle juhtimisseadme konnektori kuljest
eemaldada.

2. Uhendage E-Linki manuaalkontrolleri konnektor juhtimisseadmel
oleva konnektoriga.

3. Keerake konnektoril olev voru vastassuunda.

Eemaldamine

1. Avage voru, kuni saate eemaldada E-Linki manuaalkontrolleri
konnektori.

2. Paigaldage juhtimisseadme konnektori sulgur.

3. Avage voru, kuni saate eemaldada E-Linki manuaalkontrolleri
konnektori.

4. Paigaldage juhtimisseadme konnektori sulgur.

8.3 Vorgusaitete maaramine
8.3.1 Vaikesatete madramine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peameniUs 'Network settings' ja vajutage nuppu [ c—I].

2. Valige 'Set defaults' ja vajutage nuppu [ c—l].

Testimine ja reguleerimine 8-1
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3. Vajutage kinnitamiseks funktsiooninuppu [OK].
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenua.

8.3.2 Cosmixi aadressi maaramine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peameniUs 'Network settings' ja vajutage nuppu [ <—|].

2. Valige 'Dev addr Cosmix' ja vajutage nuppu [ q—l].

3. Valige funktsiooninupu [<] v6i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.

4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].

Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenid.

8.3.3 T4C aadressi maaramine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

D-1041.1102ET

1. Valige peameniUs 'Network settings' ja vajutage nuppu [ c—I].
2. Valige 'Dev addr T4C' ja vajutage nuppu [ c—I].

3. Valige funktsiooninupu [<] v&i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.

4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] Yol [V].

Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenu.

8.3.4 Maarake CRS+ seadme aadress

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepédas

AWARN | NG seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1.  Valige peamenUs 'Network settings' ja vajutage nuppu [ <—|].

2. Valige 'Dev addr CRS+' ja vajutage nuppu [ c—I].

3. Valige funktsiooninupu [<] v&i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.

4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].

8-2 Testimine ja reguleerimine
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5. Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenu.
8.3.5 IP-aadressi maaramine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

Valige peameniUs 'Network settings' ja vajutage nuppu [ <—|].

2. Valige 'IP Address' ja vajutage nuppu [ q—l].
3. Valige funktsiooninupu [<] v6i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.
4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].
Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenid.
8.4 Pohiliste tarkvarasatete maidramine
8.4.1 Tarkvaraversiooni kuvamine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
AWARNING| seadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

Valige peameniUs 'Version info' ja vajutage nuppu [ ._|]_

2. Vajutage nuppu [ ._|]_
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenu.
8.4.2 Koigi tabelite kustutamine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads
AWARN I NG seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.
2.

Testimine ja reguleerimine

Valige peameniUs 'Settings' ja vajutage nuppu [ c—I].

Valige 'Clear All Tables' ja vajutage nuppu [ c—l].
E-Linkil kuvatakse teade "Remove Local Data!!!".

Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK].
Paari sekundi parast avaneb uuesti meniu 'Settings'.

8-3
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8.4.3 Vaikevaartuste taastamine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARN I NG seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peameniUs 'Settings' ja vajutage nuppu [ c—I].
2. Valige 'Set defaults' ja vajutage nuppu [ c—l].

3. Vajutage kinnitamiseks funktsiooninuppu [OK].
Paari sekundi parast avaneb uuesti peamenua.

8.4.4 Aja madramine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARN I NG seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peamenUs 'Settings' ja vajutage nuppu [ c—I].
2. Valige 'Time' ja vajutage nuppu [ ¢—|].

3. Valige funktsiooninupu [<] v&i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.

D-1041.1102ET

4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].

Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti meniu 'Settings'.

8.4.5 Fotoelemendi aktiveerimine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARN I NG seadmele COSMIX P.

Kehtib ainult Qwes - H/HR lugejate puhul.

Note:

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peamenis 'Settings' ja vajutage nuppu [ c—I].
2. Valige 'Photocell active' ja vajutage nuppu [ c—I].

Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].

4. Vajutage kinnitamiseks nuppu [OK].
Paari sekundi pdrast avaneb uuesti menau 'Settings'.

8-4 Testimine ja reguleerimine
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8.4.6 Klappide kaliibrimine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

Valige peameniUs 'Setup' ja vajutage nuppu [ c—I].

2. Valige 'Calibrate Valves' ja vajutage nuppu [ c—l].
3. Valige 'Valve' ja vajutage nuppu [ c—l].
4. Vajutage doseerimisseadme numbri valimiseks nuppu [A] VoI [V
1 ja seejarel nuppu [ .—l].
5. Valige 'Portions' ja vajutage nuppu [ c—I].
6. Valige nupu [A] voi [V] abil 10 sé6daportsjonit.
7. Vajutage kinnitamiseks nuppu [[ ._|]]_
8. Vajutage nuppu [START] (Kaivita).
9. Kaaluge s66t kaalu abil ara.
10. Arvutage portsjoni suurus (kogukaal/10).
11. Maarake portsjoni dige suurus (page 8-5).
8.4.7 Portsjoni suuruse maaramine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

Valige peameniUs 'Settings' ja vajutage nuppu [ <—|].

2. Valige mens 'Settings' suvand 'Portion size1', 'Portion size2',
'Portion size3' vdi 'Portion size4' ja vajutage nuppu [ c—l].

3. Valige funktsiooninupu [<] v&i [>] abil asukoht, mida soovite
muuta.

4. Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].
Kinnitamiseks vajutage funktsiooninuppu [OK] (Jah).
Paari sekundi parast avaneb uuesti meniu 'Settings'.

8.4.8 Portsjoni suuruse korrigeerimine

AWARNING

Testimine ja reguleerimine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

8-5
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Veenduge, et s66dasdim on tuhi.

Valjastage E-Linki abil viis portsjonit 1. tilpi s66ta (page 8-7).

Tuhjendage s66dasdim s6odast.

Kaaluge s66t kaalu abil ara.

Arvutage valja portsjoni suurus, jagades kogukaalu viiega.
Maarake 1. s66dattibi portsjoni suurus (page 8-5).

Korrake sama ka teiste s66dattlpidega.

8.4.9 Liilitage so6da olemasolu tuvastav andur sisse

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.
2.

Valige peameniUs 'Settings' ja vajutage nuppu [ <—|].
Valige 'Feedsensor Present' ja vajutage nuppu [ ._|]_

Kasutage vaartuse muutmiseks nuppu [A] vOi [V].

Vajutage kinnitamiseks nuppu [OK].
Paari sekundi pdrast avaneb uuesti menau 'Settings'.

8.4.10 Kaliibrige tiihja so6dasoime vaartus

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas

AWARNING| scadmele cosmix p.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

2
3.
4

Veenduge, et s66dasdim on tihi ja puhas.
Valige peameniUs 'Setup' ja vajutage nuppu [ <—|].

Valige 'Empty Feedbin Value' ja vajutage nuppu [ <—|].

Vajutage funktsiooninuppu [Tare].
Kui kaliibrimine on |6ppenud, kuvatakse meniu 'Setup'.

8.5 Seadme COSMIX P talitluse testimine

8.5.1 Ajasidtete testimine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepédas

AWARN | NG seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.

8-6

Valige peamenilis 'Testing' ja vajutage nuppu [ c—l].

Testimine ja reguleerimine
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2. Valige 'Time' ja vajutage nuppu [ q—l].

3.  Veenduge, et vaartused on diged.
1. Kui satted on diged, vajutage nuppu [ c—I].

2. Kui ei, sisestage dige aeg (page 8-4).

8.5.2 Reaalajalise teabe kuvamine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1. Valige peameniUs 'Testing' ja vajutage nuppu [ c—l].
2. Valige 'RealTimelnfo' ja vajutage nuppu [ c—I].

Ekraanil on naha:

tuvastatud lehma maérgise ID,

so6dasdime sisu,

lehma krediit,

lehma s66dud s66da kogus.
sdodatuvastusslisteemi (FDS) olek: 'Valjas' voi 'Sees'
'tihja s66dasdime vaartus' (EFB)

8.5.3 Margise ID testimine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.
1.  Valige peamenUs 'Testing' ja vajutage nuppu [ c—I].
2. Valige 'Tag id' ja vajutage nuppu [ c—I].

Ekraanil on néha:

e tuvastatud lehma margise ID,
e vaartus 1, kui lehm tuvastatakse fotoelemendi abil (valikvarustus).

3. Vajutage nuppu [ ¢—|].

8.5.4 Doseerimisuhikute testimine

AWARNING

Testimine ja reguleerimine

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1. Veenduge, et séddalehtrid ei ole tihjad.
2. Valige peamen(Us 'Testing' ja vajutage nuppu [ ._|]_
3. Valige 'Valves/Blocker' ja vajutage nuppu [ <—|].

8-7
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4. Valige 'Valve 1' ja vajutage nuppu [ <—|].
Veenduge, et doseerimisseade valjastab diget s66datlipi.

6. Kuiseadmel COSMIX P on kaks voi enam s66dattpi:
1. Valige 'Valve 2' ja vajutage nuppu [ <—|].

2.  Veenduge, et doseerimisseade valjastab diget s66dattlpi.

7. Kuiseadmel COSMIX P on kolm voi enam sé6dattiipi:
1. Valige 'Valve 3' ja vajutage nuppu [ c—I].

2.  Veenduge, et doseerimisseade valjastab diget s66dattlpi.

8. Kuiseadmel COSMIX P on neli s66dattpi:
1. Valige 'Valve 4' ja vajutage nuppu [ c—I].

2. Veenduge, et doseerimisseade valjastab diget séddattlpi.

9. Kui Uks vdi mitu doseerimisseadet ei anna diget tllpi s66ta,
maarake doseerimisseadmele dige sd6datilp (page 8-12).

Soodatuvastussiisteemi testimine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepdads
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1.  Veenduge, et s6é6dasdim on tihi.
2. Valige peameniUs 'Testing' ja vajutage nuppu [ ._|]_

3. Valige 'FDS Test' ja vajutage nuppu [ <—|].
Ekraanil on néha:
e sooda olemasolu tuvastava anduri valjundvaartus (ADC
vaartus),
e tlhja s66dasdime vaartus (page 4-16).

4. Veenduge, et mélemad vaartused on vordsed (ligikaudu 750).

Kui moélemad vaartused ei ole vérdsed, kaliibrige 'Empty Feedbin
Value' (page 8-6).

6. Pange sd6ddasdime veidi soota.

7. Veenduge, et mdélemad vaartused erinevad tUhja s66dasdime
vaartusest ('Empty Feedbin Value').

8. Vajutage nuppu [ c—l].

M-boksi testimine

AWARNING

Enne selle protseduuri teostamist tokestage lehmade juurdepéaas
seadmele COSMIX P.

Kasutage selleks E-Linki manuaalkontrollerit.

1. Valige peameniUs 'Testing' ja vajutage nuppu [ ._|]_

Testimine ja reguleerimine
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2. Valige 'mbox testing' ja vajutage nuppu [ q—l].
Vajutage M-boksi avamiseks funktsiooninuppu [Open].

4. Veenduge, et M-boksi (1, fig. 36, page 5-32) liikumine lakkab, kui
magnet (2) on M-boksi tdsteanduri (3) all.

5.  Kui M-boks ei peatu diges punktis, reguleerige selle rihma kiiljes
olevat magnetit (page 5-31).

6. Vajutage M-boksi sulgemiseks funktsiooninuppu [Close].

7. Veenduge, et M-boksi mootor seiskub, kui M-boks on kdige
madalamas punktis.

8. Vajutage M-boksi avamiseks funktsiooninuppu [Open].
9. Vajutage M-boksi peatamiseks funktsiooninuppu [Stop].

10. Veenduge, et M-boks avaneb ja sulgub &igesti.

11. Vajutage nuppu [ <—|].

8.6 Porandaantenni signaali reguleerimine (ainult Qwes-LEG
mudelid)

Spetsiaalsed t6oriistad

e Mittemetallist kruvikeeraja (nt plastmassist)

Ettevalmistus

1. Avage juhtimisseade.

2. Leidke Velose plokil (3) valgusdioodid (4, fig. 40, page 8-10).

3. Avage EWA transformaatori karp (fig. 27, page 5-19).

4. Otsige Ules EW transformaatori juhttrikkplaadi (1)
peenhaalestusmahis (2).

Seadistamine

1. Keerake mittemetallist kruvikeeraja abil peenhaalestusmahist EWA
transformaatori juhttrikkplaadil paripaeva, kuni see jouab taies
pikkuses mahise korpusesse.

2. Keerake trimmerit vastupaeva, kuni stttib roheline valgusdiood (4).

3. Kuiroheline valgusdiood ei sitti:
1. Eemaldage EWA transformaatori juhttrikkplaadil (1, fig. 28,
page 5-20) konnektori B1 vahejuhe.

2. Uhendage vahejuhe EWA transformaatori juhttrikkplaadil
konnektoriga B2.

3. Korrake kohandamise protseduuri.

Testimine ja reguleerimine 8-9



8-10

4 CAUTION

innovators in agriculture

([0

EWA transformaatori korpuse paigaldamine eesmise virava

kiilge

1. Paigaldage EWA transformaatori karbi kaas.

2. Paigaldage EWA transformaatori karp EWA transformaatori
korpusesse (fig. 41, page 8-11).

Véltige kaablite kahjustamist.

Uhendage korpuse osade tagakdljed.

4. Lukake kokkupandud detailid eesmise varava kohale.

Kinnitage EWA transformaator eesmise varava kulge, kasutades
kahte M8 polti, seibi ja mutrit (1).
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Figure 41. EWA transformaatori reguleerimine
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Figure 42. Qwes-LEG ID-lugeja eemaldaminelpaigaldamine

8.7 Reguleerimine tarkvaraprogrammis T4C

8.7.1 Seadme COSMIX P lisamine T4C programmi
Kasutage selleks T4C-d.

1.

2
3
4.
5

Testimine ja reguleerimine

Veenduge, et koik s6ddattitibid on T4C-s saadaval.

Valige navigeerimisribalt 'Konfiguratsioon' ja 'Seadmed'.

Valige vahekaart 'Cosmix'.

Valige nupp [Lisa].

Complete the form.

Seadme nimi. Kasutage arusaadavat nime.

Seadme aadress peab jaama teatud piiridesse.

Valige asukoht.

Sisestage seerianumber.

Valige s66datttpide arv.

Valige numbrite jargi s66dattibid.

Valige suvand 'Robot Feed', et seadmes COSMIX P ei s6ddetaks
lehma, kes peab peagi lUpsile minema.

8-11



6. Valige nupp [Save].

8.7.2 Soodatiiubi lisamine

Kasutage selleks T4C-d.

1. Valige navigeerimisribalt 'Andmesisestus' ja 'Raamatukogud'.

2. Valige vahekaart 'S66dad'.

3. Valige nupp [Lisa].

4. Complete the form.

5. Valige nupp [Save].

Looge s6ddatiitbid koigi seadmes COSMIX P olevate s6ddatlilpide jaoks, isegi
kui need kattuvad lUpsiroboti Astronaut A3 omadega. See voimaldab

automaatsetel séddatabelitel juhtida jaotust lUpsiroboti ja seadme COSMIX P
vahel.

Selguse huvides kasutage arusaadavaid ja dratuntavaid (Iihendatud) nimesid,
mis sisaldavad nii seadme kui ka s66da nime / koostisaineid. Naiteks: "RB1

o energiakontsentraat” tahistab energiakontsentraati, mida valjastab ka robot nr
1.
8.7.3 Sootmiskiiruse madramine
Kasutage selleks T4C-d.
1. Valige navigeerimisribalt 'Andmesisestus' ja 'Satted'.
2. Valige vahekaart 'S66tmised'.
3. Valige vahekaart 'Feed Type'.
4. Valige vastav so6dattp.
5. Valige vali 'S66tmise kiirus'.
6. Valige vastav valja margistus ('Valja margistus').
7. Sisestage s66tmiskiirus ('S66tmise kiirus').
8. Valige nupp [Save].
8.8 Reguleerimine hooldusliidese abil
8.8.1 Klappide kaliibrimine hooldusliidese abil

Note:

8-12

1. Avage T4C vorguga Uhendatud arvutis veebibrauser.
Esimese seadme COSMIX P IP-aadress on 10:4:1:11, teise puhul 10:4:1:12 ja

nii edasi.

2. Sisestage veebibrauseri aadressivaljale IP-aadress:
HTTP://10.4.1.xx:8080 (xx=11 vdi 12 jne).

3. Valige vali 'Calibrate tags active'.

Testimine ja reguleerimine
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Valige suvand ON (Sees).
Valige 'Cal.tag1".
Aktiveerige doseerimisseade lehma margisega.

Veenduge, et doseerimisseade véaljastab 10 portsjonit kontsentraati.

® N o v oA

Kaaluge s66t kaalu abil ara.

Testimine ja reguleerimine 8-13
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9.1

9. VEAOTSING

Alarmide loend

Alarmiteateid kuvab CRS+.

Alarmikood | Alarmiteade

Kirjeldus

Korrigeerimisprotseduur

SO0t ei ole kattesaadav
vOi on doseerimata

S66t ei joua s6odasdime.
Doseerimisseade ja/voi
sd6delehter ummistunud

sdodalehter
2. Probleemi jatkumisel toimige
jargmiselt:

teenusepakkuja poole.

9.2

Veaotsingu tabel

Suimptom

Voimalik pohjus

Lahendus

Kdnealusele lehmale ei anta
s66ta

Vastaja number on T4C-le
tundmatu

Sisestage Oige vastajanumber ilma
alguses olevate nullideta

Lehmal ei ole T4C-s
sdodakrediiti

Veenduge, et lehmal on
soodakrediiti (page 9-2)

Lehma number on suurem kui
32000

Muutke lehma numbrit

Krediit on vaiksem kui perioodi
minimaalne hulk ('"MinCredit')

Tehke T4C arvutile restart

Muu

P66rduge Lely kohaliku
teenusepakkuja poole.

S66da etteanne on liiga kiire

Lehma tuvastamine ja s66da
valjastamine algab ajal, mil
lehm on s66daseadmest eemal

P66rduge Lely kohaliku
teenusepakkuja poole.

Veateade

S6oddalehter ja/voi
doseerimisseade on

ummistunud

Puhastage s66dalehter ja
doseerimisseade (page 9-2)

Veaotsing

innovators in agriculture

1. <l1>Puhastage doseerimisseade ja

1. <I1>Pd6rduge Lely kohaliku




9.3 Korrigeerimisprotseduurid

9.3.1 Veenduge, et lehmal on s66dakrediiti
1. Vaadake lehma vastajast lehma numbrit.
Tarkvaraprogrammis T4C:
2. Valige navigeerimisribalt 'Andmesisestus' ja 'Loomad".
3. Valige voi otsige Ules lehma kaart.
4. Valige vahekaart 'Looma s66tmine’.

5. Veenduge, et tanane krediit on suurem kui 0.

9.3.2 Veenduge, et lehma number on viiksem kui 32000
1. Vaadake lehma vastajast vastaja numbrit.

2. Veenduge, et number on vaiksem kui 32000.

9.3.3 Puhastage doseerimisseade

P6orlevate osade vahele jaédmise oht.
AWARN | NG Hoidke kded, riided ja pikad juuksed seadme COSMIX P kasutamise ajal
eemal liikuvatest osadest.

-

Otsige Ules rikkis doseerimisseade.

Avage juhtimisplokk (2, fig. 4, page 4-2).

Eemaldage surudhutoru (1, fig. 30, page 5-22) dhuklappide plokist.
Eemaldage s66damahuti kate (page 7-1).

Eemaldage s66dalehtri kate.

Vajadusel puhastage doseerimisseade ja so6dalehter.

Paigaldage s66dalehtri kate.

Paigaldage s66damahuti kate.

O ©® N o v A~ W N

Paigaldage surudhutoru 6huklappide ploki kulge.

9-2 Veaotsing

(LiY)

innovators in agriculture

D-1041.1102ET




([l

D-1041.1102ET

10.1

10. JOONISED

Ulevaade ja médtmed

240 cm
(94.48 in)

Joonised

305 cm
(119.3in)

innovators in agriculture

238.5 cm
(93.91in) 1§

106 cm
(41.8 in)

10-1
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SONASTIK

PC: personaalarvuti

mitmikplaat: standarditud juhtplaat, mida
kasutatakse enamikus Lely toodetes

portsjoni suurus: Ghe kontsentraadiportsjoni suurus
PCB: elektriliste osadega juhttrikkplaat

mm: millimeeter

m: meeter

LED: valgusdiood

mA: milliamprid

M-boks: multiboks, Lely toodetes kasutatav
standardiseeritud piire

psi: naela ruuttolli kohta
VAC: volt (vahelduvvool)
V: Volt

jard: jard (36 inches)
VDC: volt (alalisvool)

Titania komplekt: pneumojuhtimisega seade, mis
véljastab s6ddasdime toitevedelikku

Qwes-ACT: tuvastusmargis Qwes-ACT ISO
tuvastusststeemis

Qwes H/HR: tuvastusmargis Qwes H voi Qwes HR
tuvastusslsteemis

TAC: farmi juhtimise tarkvara Time 4 Cows
Lely'lt

Qwes-LEG: tuvastusmargis Qwes-LEG ISO
tuvastussisteemis

Ib: nael

E-Linki manuaalkontroller: juhtimisseade, mida
kasutatakse satete kohandamiseks voi paigaldise
kasitsi juhtimiseks.

doseerimisseade: pneumojuhtimisega seade s6dda
doseerimiseks

EL: Euroopa Liit

Ethernet: standardiseeritud arvutivorkude
tehnoloogia kohtvérkudele

cm: sentimeeter
ligikaudu: ligikaudu

A: amper

Sonastik

CAN: controller area network (ka CAN-siin),
vorgustandard seadmetevaheliseks
kommunikatsiooniks ilma hostarvutita

Astronaut: Lely Astronaut A3 voi A4 lUpsirobot
fds: séddatuvastussiisteem

ISO-lugeja: lugeja, mis kasutab andmete
edastamiseks Uhelt andurilt teisele standardiseeritud
andmeedastusmeetodit ja -vormingut.

IR-lugeja: infrapuna-ID-lugeja Qwes-H/HR
tuvastusmargistele

kPa: kilopaskal

kg: kilogramm

in: toll

gal: gallon

fps: sodda olemasolu tuvastav andur
ID-lugeja: seade lehmade tuvastamiseks

gnd: maandus

Velose juhtimisseade

Velose juhtimisseade: Nedapi juhtimisseade
sdodaslsteemidele
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